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COMPLETE COLLECTIE VOOR UW INKOMDEUR IN
KUNSTSTOF OF ALUMINIUM VERDEELD VIA DE
BETERE SCHRIJNWERKER.

Als toeleverancier van de betere PVC - en alu
schrijnwerker is NV HARINCK sinds meer dan 40
jaar toonaangevend op het vlak van inkomdeuren.
Kwaliteit, zin voor afwerking en originaliteit zijn de
zaken waar Frager deurpanelen voor staan. U vindt
hier het compleetste gamma van klassiek, tijdloos,

hedendaags tot modern en grensverleggend.

UNE COLLECTION COMPLETE POUR VOTRE PORTE
D’ENTREE DISTRIBUEE PAR LES MEILLEURS
MENUISIERS PVC OU ALUMINIUM.

NV HARINCK est, depuis plus de 40 ans, le leader en
tant que fournisseur de panneaux décoratifs pour
menuiseries PVC et aluminium. La qualité, le détail et
I'originalité sont les points forts des panneaux de porte
Frager. Aussi bien classique que contemporain, moderne
ou intemporel, les panneaux de porte s'adaptent a tout

type d’architecture.



& pvc wit

PVC blanc
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Film

&= RAL poeder

RAL poudre

EE RAL pistool

RAL pistolet

Deurpanelen passend bij witte of beige PVC i/d massa raamkaders.

Les panneaux s‘adaptent aux cadres PVC blanc ou beige teintés dans la
masse.

Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn met folie.

Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recouverts d’un film
structuré.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt zijn.

Les panneaux s’adaptent aux cadres alu qui sont thermolaqué.

Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur gelakt zijn of
via coéxtrusie met kleur bekleed.

Les panneaux s’'adaptent aux cadres PVC qui sont laqués en couleur
ou teintés via coextrusion.

E SPECIAAL GLAS | VITRAGES DECORATIFS (SG)

Zie achteraan in deze serie | Voir a la fin de cette série

E KRUISKOZIJNEN (KK) | PETITS BOIS INTEGRES (KK)

Zie achteraan in deze serie | Voir a la fin de cette série

E MAGNETUDE systeem mogelijk
MAGNETUDE systeme possibles

E OP MAAT

Ook aangeduid op paneel zoals:

Paneel met in te stellen parameters —IH I

SUR MESURE Les moulures peuvent étre modifiés en hauteur et largeur = =&

Leo| LED

Sur mesure aussi indiguer sur le panneau comme : —‘D

LED, wit of kleur, zie p. 21

LED, blanc ou couleur, voir p. 21
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NAAM-NOM NR/ N° ID PAG NAAM-NOM NR/ N° ID PAG NAAM-NOM NR/ N° ID PAG
Abruzzo LD341 127 Brunelleschi PR045 231 Entourage LD221 137
Alto S0141[2 98 Brunelleschi PR046 231 Erasmus M0O191 153
Amalfi LD321 127 Buchanan MI611[2 17 Euporie MI161 40
Ambassade T0091 176 Burgos AF021 252 Eva MY061 188
Ambassade 70092 176 Burgos AF022 252 Eva MY062 188
Amon MI301|2 31 Cadens LD101 116 Eva MY063 188
Amsterdam LD021 113 Cadrage LD191 131 Falcon LD241 122
Andalusia SX231 56 Cadrage LD192 136 Faure TR081 215
Andorra AF121 254 Calabria LD391 128 Filox SX011|2 50
Angela S0071 92 Calatrava EX011 209 Finissage S0191 108
Angelino LD031 113 Caline LD161[2 120 Fixete VF091 88
Anita S0091/2 94 Callox SX111[2 52 Fixina VF101 88
Anubis MI381|2 34 Callu S0041 91 Fixline LD171(2/3]4 120
Aosta LD371 127 Caplet TR121 215 Fixora VF081 88
Apatiet DI011 205 Carravaggio IM011[2 61 Flandria S0051 92
Apollo MI291[2 30 Carboon 50351 94 Fluoriet DI031 205
Apulia LD331 127 Carlos S0031/2 91 Freeline LD151(2[3|4 120
Aquino SX151 54 Catalunia SX291 57 Freud M0221 154
Aquitaine 50281 105 Charon MI411 33 Freya MI451 30
Aragon SX261 56 Chateau TO061 168 Gala MOO051 148
Ardea MI471]2 27 Chateau TO062 168 Galicia SX271 56
Ardeche S0321 106 Chateau 70063 168 Grieg TR111 215
Ares MI281[2 30 Clara MY211 195 Gropius BH071[2 46
Ariane LD261 124 Colobus MI571[2 36 Hades MI311[2 31
Arne 50101 94 Compta S0111 94 Hadid EX051 210
Arnox SX121[2 53 Corrox SX301 53 Harrison MI621/2 18
Artemis MI391|2 34 Cottage LD211 133 Heppy S0121[2 96
Artox SX141 53 Cottage LD212 137 Hepro LD081|2 118
Asturia SX281 57 Debora MY191 195 Heptox SX061[2 51
Atlanta MY161 190 Devoon S0331 105 Hera MI321[2 31
Atlanta MY162 190 Decover 2-00 DEO11 73 Hermes MI421]2 33
Atlas LD281 124 Decover 2-01 DE021 73 Hermitage LD121 131
Auvergne S0301 106 Decover 2-02 DEO31 73 Hermitage LD122 136
Averil S0061 92 Decover 2-03 DE041 73 Horta PRO51 233
Azura MY171 190 Decover 2-04 DEO51 74 Horta PR052 233
Azura MY172 190 Decover 2-05 DE061 74 Horta PR053 233
Bacchus MI401[2 33 Decover 2-06 DEO71 74 Horta PRO54 233
Bach TRO11 212 Decover 2-07 DE081 74 Hubble MI061[2 38
Bacon SX181 54 Decover 2-08 DE091 74 Isis M0021|2 143
Baleares SX251 56 Decover 2-09 DE101 74 Jackson MI631[2 18
Baline LD141 120 Decover 2-11 DE111 74 Jef MI251|2 25
Barimon S0151/2 98 Decover 2-12 DE121 74 Johnson MI531[2 21
Bartok TRO51 212 Decover 2-13 DE131 75 Junior MO0071|2 145
Basil MI231[2 25 Decover 2-14 DE141 75 Juno MI341|2 31
Basso S0131[2 96 Decover 2-design | DE151 75 Jura 50201 100
Beel EX061 210 Decover 3-01 DE321 77 Juul MI191|2 22
Bellini IM031[2 62 Decover 3-02 DE331 77 Kahn PRO61 231
Belvedere AF141 254 Decover 3-03 DE341 77 Kandinski BH091|2 46
Berlioz TRO61 212 Decover 3-04 DE351 77 Kant MO181 153
Bernini PR021 226 Decover 3-05 DE361 77 Kepler MI041]2 38
Bernini PR022 226 Decover 3-06 DE371 77 Klee BH041|2 45
Bernini PR023 226 Decover 3-07 DE381 77 Kobe LD041|2 115
Bernini PR025 226 Decover 3-08 DE391 77 Krijt S0341 100
Bernini PR026 226 Decover 3-09 DE401 78 Lambrissage LD231 133
Bilbao AF031 253 Decover 3-10 DE411 78 Lambrissage LD232 137
Bilbao AF032 253 Decover 3-11 DE421 78 Lampens EX031 209
Borvo MI691[2 253 Decover 3-12 DE431 78 Lazio LD311 127
Botticelli IM021|2 62 Decover 3-design | DE441 79 Lee MO111|2 149
Bourgondie S0311 106 Devoon S0331 105 Lemur MI581[2 37
Bramante PRO31 228 Diego MY181 196 Leon MI201[2 23
Bramante PR032 228 Dordogne S0291 106 Levinas SX171 54
Bramante PR0O33 228 Dorea AF061 249 Liechtenstein AF131 254
Bramante PR034 228 Dorea AF062 248 Liguria LD381 128
Bramante PRO35 228 Dorea AF063 249 Lincoln MI511[2 18
Bramante PRO36 228 Dorea AF064 249 Linea M0O041 148
Bramante PRO37 228 Elegance TO011 161 Litres MO0151|2 150
Bramante PR038 228 Elegance 70012 161 Liuno MO0141[2 150
Brandt BH021|2 45 Elegance T0013 161 Livia MI461[2 27
Bretagne S0271 105 Elegance TO014 161 Locaste MI121[2 41
Breuer BHO011/2 45 Elena MY081 191 Loki MI591[2 39
Brikita S0011 91 Elena MY082 191 Lord LD051 116
Brunelleschi PR0O41 230 Elgar TR091 216 Lou MI671|2 25
Brunelleschi PR042 230 Elzas 50261 105 Luca MY101 190
Brunelleschi PR043 230 Ennio MO131|2 151 Luca MY102 190
Brunelleschi PR044 230 Entourage LD221 133 Luca MY103 190




NAAM-NOM NR/ N° ID PAG NAAM-NOM NR/ N° ID PAG NAAM-NOM NR/ N° ID PAG
Luca MY104 190 Perm 50211 100 Tina MY023 181
Madison M0081[2 145 Petra MY011 182 Tina MY024 181
Madrid AF101 250 Petra MY012 182 Tintoretto IM051[2 65
Madrid AF102 250 Plato MO171 153 Titan LD291 124
Madrid AF103 250 Playa S0021[2 91 Tiziano IM061/2 62
Madrid AF104 250 Pleyada MY151 191 Torox SX021[2 50
Madrid Ond AF161 250 Pleyada MY152 191 Toscane LD301 127
Magpie MI541[2 36 Porto AF051 246 Tredox SX101[2 52
Malachiet DI061 206 Porto AF052 246 Trias S0221 100
Mancha SX241 56 Porto OndAF151 246 Truman MI601|2 17
Mariage MO161 157 Praag AF071 242 Tyto MI481[2 28
Mariage M0O162 157 Praag AF072 242 Umbria LD361 127
Master LD061 116 Praag AF073 242 Veduo VF011 87
Mathilda MY071 193 Praag AF074 242 Vega LD251 122
Mathilda MY072 193 Praag AF075 242 Vehora VF051 88
Matteo TO101 174 Praag AF076 242 Venetié AF111 244
Matteo T0102 174 Prato AF041 252 Venetié AF112 244
Maxima MY051 186 Prato AF042 252 Venus MI331[2 31
Maxima MY052 186 Prato AF043 247 Vepara VF021 87
Merlin MI661[2 30 Prato AF044 247 Verca MY111 185
Minerva MI351 31 Prato AF045 247 Vermeersch SX161 54
Mira MY091 193 Prato AF046 247 Vernissage S0181 108
Mira MY092 193 Prato AF047 246 Vernissage S0182 108
Mode MO031 145 Prato AF048 247 Verrocchio 1M041[2 65
Mode MO032 145 Presto M0011[3 143 Vetrio VF031 87
Modest MI261[2 23 Presto M0012/4 143 Veven VF041 87
Moholy BH051|2 45 Priline LD131)2 120 Vevestina VF071 88
Monox SX051[2 49 Priline LD133|4 120 Vevete VF061 88
Monza T0021 162 Primox SX091[2 52 Viktoria T0041 164
Monza 10022 162 Provence 50241 105 Viktoria 10042 164
Monza T0023 162 Puglia LD351 127 Viktoria TO043 164
Morpheus MI431]2 33 Rahora RNO021 83 Vintage LD201 133
Morrigan MI651[2 30 Ravel TR101 216 Vintage LD202 136
Murcia SX221 56 Ravete RNO11 83 Vivaldi TRO31 212
Nanox SX041|2 51 Ria MY031 185 Wagenfeld BH0612 45
Narca MY201 195 Ria MY032 185 Wagner TR0O21 212
Narcis $0081|2 92 Ria MY033 185 Warbler MI561|2 36
Navarra SX211 56 Rioja SX201 56 Washington MI521|2 21
Nevada MY131 186 Ritmo LD111 117 Wenen AF011 239
Nevada MY132 186 Robijn DI041 206 Wenen AF012 239
NewYork LDO011 113 Rohe BHO081|2 46 Wenen AF013 240
Nikita T0051 167 Rosamar MO061[2 145 Wenen AF014 239
Nikita T0052 167 Rotox SX031 50 Wenen AF015 239
Nikita T0053 167 Royal TO031 162 Wenen AF016 240
Nixon MI501|2 18 Royal 10032 162 Wilson MI641|2 18
Normandie S0251 105 Royal TO033 162 Wodan MI441]2 34
Octave LD091|2 118 Saffier DI051 206 York AF091 244
Octox SX071[2 51 Sara M0101/2 148

Octro M0121|2 151 Sara M0103[4 148

Odin MI361|2 33 Sartre M0O211 154

Orak M0O091 146 Satie TRO71 215

Orak M0O092 146 Saturn LD271 124

Oscar MI1812 22 Sensa MY221 195

Otis MI491|2 28 Siluur 50231 100

Palladio PRO11 223 Sirona MI681[2 31

Palladio PRO12 223 Skybox SX131/2 53

Palladio PRO13 225 Smetana TR041 212

Palladio PRO14 225 Sofia MY041 186

Palladio PRO15 225 Sofia MY042 186

Palladio PRO16 225 Sofia MY043 186

Paola MY121 182 Sofia MY044 186

Paola MY122 182 Soprano S0161|2 99

Paola MY123 182 Spinoza MO201 154

Paola MY124 182 Sponde MI141|2 40

Paola MY125 182 Stam BH031[2 45

Paola MY126 182 Steiner EX021 209

Parijs AF081 244 Stetox SX081 47

Pascal S$X191 54 Tapir MI551|2 36

Pavera T0071 170 Taste LD071 116

Pavera T0072 170 Tempo 70081 162

Pavera T0073 170 Tempo 70082 162

Pavona MY141|3 189 Tenor S0171[2 99

Pavona MY142/4 189 Thor MI371[2 33

Pei EX041 209 Tina MY021 181

Peridoot DI021 205 Tina MY022 181




TRADITIONEEL VS
VLEUGELOVERDEKKEND

Een deurpaneel kan geplaatst worden met zichtbare
vleugelprofielen of met een aangepast vleugelover-
dekkend systeem. Dit laatste is de voorbije jaren zeer
sterk in opmars. Deze manier van werken zorgt er
immers voor dat het nieuwe deurgeheel er breder en
strakker uit ziet. Dit systeem biedt ook naar thermische
isolatie toe onmiskenbare voordelen.

TRADITIONEEL
TRADITIONNEL

GELIJMD VERSUS MAGNETUDE

Harinck zet zijn jarenlange reputatie als trendsetter
extra in de verf door de ontwikkeling van een vleu-
gel-overdekkend systeem op basis van magnetisme.
Dit unieke en gepatenteerde systeem biedt tal van
voordelen tegenover traditioneel gelijmde vleugel-
overdekkende panelen. Het is bovendien te combi-
neren met alle gangbare systemen in zowel PVC als
aluminium en ook zeer eenvoudig in tweezijdig vleugel-
overdekkende uitvoering leverbaar.

TRADITIONNEL CONTRE
CACHE-OUVRANT

Un panneau de porte peut étre posé avec les ouvrants
visibles ou avec un systéme adapté cache-ouvrant.
Ce dernier a pris de 'ampleur ces derniéres années.
Cette maniére de travailler rend d’ailleurs I'ensemble
porte plus large et plus épuré. Ce systéme offre éga-
lement des avantages indéniables en terme d’isolation
thermique.

VLEUGELOVERDEKKEND
CACHE-OUVRANT

COLLE CONTRE MAGNETUDE

Harinck souligne en outre sa réputation de longue date
en tant que modele de tendance en développant un
systéme cache-ouvrant basé sur le magnétisme. Ce sys-
téme unique et breveté offre de nombreux avantages
par rapport aux panneaux cache-ouvrant traditionnels
collés. Il peut également étre combiné avec tous les sys-
témes couvrants aussi bien en PVC gu’en aluminium et
est également tres simple a exécuter dans une version
cache-ouvrant 2 faces.



magnetude

DE VOORDELEN

Montage trekker op
frontpaneel | Tirant monté
que sur le coté intérieur de
la plaque avant.

Geen storende bouten aan binnenzijde |

De luchtspouw kan gevuld worden

LES AVANTAGES

Vleugeloverdekkend
frontpaneel | Le panneau de
remplissage cache-ouvrant

Aucun écrou borgne est visible a I'intérieur ~ met geluidsabsorberende matten. |
de la porte. Le cavité d’air peut étre remplie de

tapis insonorisant.

Geen kromtrekking

Een gelijmd vleugeloverdekkend paneel kan de oorzaak
zijn van kromtrekking. De buitenplaat van de deur zet
uit en vervormt daarbij de opendraaiende vleugel. Het
Magnetude-systeem laat de buitenplaat onafhankelijk
van het profiel uitzetten. De doeltreffendheid hiervan
werd niet alleen in de dagelijkse realiteit bewezen
maar ook met testen bij een externe oppervlaktetem-
peratuur van 90°C. Verbluffend!

Schade? Geen probleem!

Magnetude biedt het voordeel dat het vulpaneel als
voorlopig paneel kan worden geplaatst. De frontplaat
kan de dag van de oplevering eenvoudig gemonteerd
worden door 1 persoon zonder gereedschap!

Ook als er nadien schade optreedt kunnen alle elemen-
ten(zelfshetglas!) tenallentijde gemakkelijk vervangen
worden. Er moet nooit een nieuwe vleugel gemaakt
worden...

Onzichtbare montage deurtrekkers

Deurtrekkers worden on zichtbaar gemonteerd door-
dat ze enkel op de binnenkant van de frontplaat wor-
den vastgezet. Hierdoor zijn er geen storende bouten
zichtbaar aan de binnenzijde van deur.

Door de trekkers op deze manier te monteren is er ook
geen verbinding tussen het voorvel en het achtervel,
waardoor condens op de binnenkant maar vooral ook
de kromtrekking van de deur vermeden wordt.

Pas de cintrage

Un panneau cache-ouvrant collé peut étre la cause d'un
cintrage. La plague extérieure se dilate déformant ainsi
ouvrant. Le systeme Magnetude permet alors a la tole
extérieure de se dilater indépendamment du profil. Son
efficacité a été prouvée non seulement dans la réalité
quotidienne mais également avec des tests effectués a
une température de surface extérieure a 90°C. Impres-
sionnant !

Dégats ? Aucun probléme !

La porte d’entrée est trop souvent endommagée entre
la pose et la réception des travaux. Ceci impligue la plu-
part du temps le remplacement de la porte d’entrée. Le
systeme Magnetude offre I'avantage que le panneau de
remplissage peut étre utilisé comme panneau tempo-
raire. La plague avant peut alors étre facilement montée
le jour de la livraison par 1 personne sans outils | Méme
si des dommages surviennent par la suite, tous les
éléments (méme le vitrage !) peuvent étre facilement
remplacés a tout moment. Un nouvel ouvrant ne devra
jamais étre refait...

Montage invisible des tirants

Les tirants sont montés de maniére invisible car ceux-ci
ne sont fixés que sur le coté intérieur de la plague avant.
Ceci signifie alors qu'aucun écrou borgne nest visible
a l'intérieur de la porte. En montant les tirants de cette
maniére, il N’y a pas non plus de connexion entre la tole
avant et la tole arriere, de facon a éviter la condensation
a l'intérieur mais surtout le cintrage de la porte.




magnetude

DE VOORDELEN

Thermische isolatie

Een Magnetude-paneel isoleert merkelijk beter dan
traditionele panelen. Een deur met een U-waarde die
een stuk lager ligt dan 1.0 W/m?K is makkelijk te reali-
seren in Magnetude. De thermische isolatie wordt na-
melijk bepaald door de dikte van het sandwichpaneel,
we raden aan om te opteren voor een zo dik mogelijk
vulpaneel in combinatie met smalle glaslatten.

Acoustische isolatie

De Magnetude heeft een luchtspouw tussen de buiten-
plaat en het vulpaneel. Deze luchtspouw kan opgevuld
worden met geluidsabsorberende matten (Acoutex).
Dit is een ecologisch, herbruikbaar product gemaakt
van gerecycleerd katoen. Deze matten worden los
meegeleverd en kunnen tussen het sandwichpaneel en
de buitenplaat geplaatst worden. Acoutex absorbeert
omgevingsgeluid en vermindert dus de geluidsoverlast
die via de lucht verspreid wordt (geen contactgeluids-
isolatie).

Inbraakwerendheid

Zelfs wanneer inbrekers erin zouden slagen de buiten-
plaat van 2,5 mm te verwijderen, dan nog wordt men
geconfronteerd met een klassiek vulpaneel dat in de
glassponning stevig vastzit met de glaslat. Op dat mo-
ment is de deur net zo inbraakwerend als een normale
deur met een ingebouwd paneel.

LED-verlichting

Via de ruimte tussen de buitenplaat en het sandwich-
paneel kunnen de voedingskabels voor LED-verlichting
makkelijk via de scharnierkant met een kabeldoorvoer
naar het vleugelprofiel getrokken worden. Daar kan
dan met een passende transfo de aansluiting gebeu-
ren. De esthetische mogelijkheden hiervan inspireer-
den ons tot volledig nieuwe reeksen: Presidential (p. 17)
en Bauhaus (p. 43). Leds gecombineerd met trekkers
zorgen voor subtiele lichtaccenten en zijn zo een abso-
lute meerwaarde voor de woning.

LES AVANTAGES

Isolation thermique

Un panneau Magnetude isole nettement mieux que les
panneaux traditionnels. Une porte avec une valeur U
bien inférieure a 1.0 W/m?K est facile a réaliser avec le
systeme Magnetude. L'isolation thermique est princi-
palement déterminée par I'épaisseur du panneau sand-
wich, nous recommandons dopter pour le panneau
de remplissage le plus épais en combinaison avec des
parcloses étroits.

Isolation acoustique

Le Magnetude a une cavité d'air entre la plaque exté-
rieure et le panneau de remplissage. Cette cavité d'air
peut étre remplie de tapis insonorisants (Acoutex). Il
s’agit d'un produit écologique et réutilisable en coton
recyclé. Ces tapis sont fournis séparément et peuvent
étre placés entre le panneau sandwich et la plaque
extérieure. Acoutex absorbe le bruit ambiant et réduit
ainsi les nuisances sonores qui se propagent dans I'air.
(pas d'isolation acoustique de contact)

Résistance aux cambriolages

Méme si les cambrioleurs parviennent a retirer la
plague extérieure de 2,5 mm, ils seront toujours
confrontés a un panneau de remplissage classique qui
est fermement fixé dans la feuillure grace a la parclose.
A ce moment-1a, la porte est tout aussi anti-effraction
qu’une porte classique avec panneau intégré.

Eclairage LED

Via l'espace entre la plaque extérieure et le panneau
sandwich, les cables d’alimentation pour l'éclairage
LED peuvent étre facilement tirés a travers le coté
de la charniére avec un passe-cable vers 'ouvrant. La
connexion peut alors étre effectuée avec un transfor-
mateur approprié. Les possibilités esthétiques nous
ont alors inspiré une toute nouvelles séries: Presiden-
tial (p. 17) et Bauhaus (p 43). Les points LED combi-
nés avec les tirants fournissent des accents de lumiere
subtils et sont donc une valeur ajoutée absolue pour
la maison.
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PRESIDENTIAL

ARBRAS

Onder de naam “MINIMAL” brengt Frager u een serie deur-
modellen die teruggebracht zijn tot de essentie. De serie
wordt gekenmerkt door zijn functioneel design.

De kubuswoning, de doorzonvilla en de “minimal” architec-
tuur vragen om huisdeuren in hun pure vorm. Dit loft-gevoel
kan onze MINIMAL serie u zeker bieden.

Bij een beglaasde deur wordt het decor van glas een func-
tionele deurgreep. Ingewerkte deurgrepen en subtiele be-
lijningen stralen een voorname eenvoud uit die de vorm-
geving een tijdloze uitstraling geeft.

Het geheel oogt strak en hedendaags: een must voor de
bouwer die naar pure vormgeving zoekt.

Enkel magnetude, zie p. 11-12
Punt LED, zie p. 21

|2 Gespiegelde variant beschikbaar, bestellen: laatste
cijfer 1 te vervangen door 2 - vb. MI181 --> MI182...

DIMENSIONAL

iA
=k

i

Sous le nom “MINIMAL”, Frager vous offre une gamme de
modeles de porte qui a été réduite a I'essentiel. La série se
caractérise par son design fonctionnel.

Les maisons cubiques, villas a double exposition et une ar-
chitecture “minimaliste” demandent une porte d’entrée dans
sa forme la plus épurée.

La série MINIMAL peut certainement offrir cette sensation
de loft. Pour une porte vitrée, le décor en verre devient un
tirant fonctionnel. Un tirant incorporé et une ligne subtile
refletent une grande simplicité qui procure un look design
intemporel.

Le tout semble élégant et intemporel: un must pour les
constructeurs qui sont a la recherche d’un design épuré.

Uniquement en magnetude, voir p. 11-12
LED point, voir p. 21

|2 Egalement possible en image inverse, pour commander :
remplacer le dernier 1 dans I"id par un 2 - p.e. MI181 --> MI182...
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MI601 MI602 Mi611 MI612
Truman Truman Buchanan Buchanan
pvc FoL [lIMAG pvc FoL [lIMAG pvc FoL [lIMAG pvc FoL lIMAG

RAL sPr [l oM RAL sPR [l oM RAL spr [l oM RAL spr il oM

ENKEL MAGNETUDE | UNIQUEMENT MAGNETUDE 17
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23 23 I‘ 23 I‘ 23

Mi621|2 MI631|2 MI641 MI642
Harrison Jackson Wilson Wilson

pvc [FoL [limAc T pvc [FoL [liMAG [T pvc [FoL [liMAG [T pvc [FoL [liMAG [T
RAL spR [l om RAL spR [l oM RAL spr [l oM RAL spR il oM

23 I 24 I‘ 24
MI501[2 MI511 MI512
Nixon Lincoln Lincoln

pvc FoL [l mac T pvc [FoL [limMAG [T pvc [FoL [liMAG [T
RAL spr il oM RAL spR [l om RAL spr [l oM

18 ENKEL MAGNETUDE | UNIQUEMENT MAGNETUDE
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Inliggende trekker
altijd in kleur paneel

Tirant intégré toujours
en couleur du panneau

koud wit | blanc froid

24 24
warm wit | blanc chaleureux
e iy |
blauw | bleu
| |
MI521 MI522
Washington Washington
pvc FoL [lIMAG pvc FoL [lIMAG
RAL SPR oM RAL SPR oM
24 24 [teo] oranje | orange
e iy |
groen | vert
MI531 MI532
Johnson Johnson
PVC FOL pvc FoL lIMAG
o] o rood | red
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MI181|2
Oscar

PVC FOL [IMAG
RAL SPR | OM
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MI191|2
Juul

PVC FOL [IMAG
RAL SPR | OM
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DIMENSIONAL | minimal

MI261 Modest
" < !q.- . i,

L-—J
MI201[2 MI261(2
Leon Modest

PVC FOL [IMAG PVC FOL [IMAG
RAL SPR | OM RAL SPR | OM
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ATERITIRE
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MI251 Jef
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DIMENSIONAL | minimal

= -

MI231 Basil

MI231[2 MI251|2 MI671(2
Basil Jef Lou

pvc FoL [lIMAG pvc FoL [lIMAG pvc FoL [liMAG
RAL sPr [l oM RAL spr |l oM RAL SPR |l oM
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. MI251 Jef
I + LED

[ =
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ARBRAS | minimal
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MI461 Ardea ;

MI461|2
Ardea

PVC FOL lIMAG PVC FOL
RAL SPR | OM RAL SPR

MI471[2
Livia
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minimal | ARBRAS

M1481[2 MI491|2 MI741
Tyto Otis Acacia

PVC FOL lIMAG PVC FOL PVC FOL lIMAG
RAL SPR | OM RAL SPR RAL SPR |l OM
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TUBED | minimal
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minimal | TUBED

MI281 Ares

28| e —— 28 — 28 I 28 [
—— ———
L\Jh_““‘"’w '
MI281|2 MI291/2 MI651[2 Ml661[2
Ares Apollo Morrigan Merlin

PVC FOL @IMAG PVC FOL [IMAG PVC FOL [IMAG PVC FOL [MAG
RAL SPR | OM RAL SPR | OM RAL SPR | OM RAL SPR | OM

30 ENKEL MAGNETUDE | UNIQUEMENT MAGNETUDE



TUBED | minimal

in
-

DETAIL MI281[2 Ares DETAIL MI321|2 Hera DETAIL MI351|2 Minerva

MI301[2 MI681[2

MI691|2
Amon Hades Sirona Borvo

PVC FOL lIMAG PVC FOL lMAG PVC FOL @MAG PVC FOL lMAG
RAL SPR | OM RAL SPR | OM RAL SPR 8 OM RAL SPR i OM
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MI321[2 MI331[2 MI341[2
Hera Venus Juno Minerva

PVC FOL JIMAG PVC FOL lMAG PVC FOL [MAG PVC FOL [MAG
RAL SPR | OM RAL SPR | OM RAL SPR | OM RAL SPR | OM
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minimal | TUBED

.ﬁ: v
MI331 Venus
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TUBED | minimal

Odin Bacchus Hermes Anubis

pvc FoL [lIMAG pvc FoL [lIMAG pvc FoL [lIMAG
rAL spr [l oM LVCI[EOC M aS rAL spR [l om raL ser [l om
rAL sPr il oM
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DETAIL MI381[2 Anubis

MI431|2
Thor Charon Morpheus

PVC FOL JIMAG PVC FOL [MAG PVC FOL [MAG
RAL SPR | OM RAL SPR | OM RAL SPR | OM
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MI391|2
Artemis

PVC FOL JIMAG
RAL SPR | OM

MI391 Artemis

M1441|2
Wodan

PVC FOL [IMAG
RAL SPR | OM
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MI451
Freya

PVC FOL [MAG
RAL SPR | OM
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minimal | RETRO
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Optie “Black & white”: Het paneel is zwart en de insert
wit of andersom. De afwerking (mat of glans) kan
afzonderlijk gekozen worden.

Optie “Full color”: Het paneel heeft een kleur en
afwerking (mat of glans) naar keuze. De insert heeft
dezelfde kleur maar een verschillende afwerking
(glans of mat)

Trekker: De trekker heeft steeds dezelfde kleur en
afwerking als de insert. Standaard wordt DB2023PL
gebruikt, maar er kan ook gekozen worden voor
DB2022PL. (zie p. hiernaast of p. 275)

(a) Gespiegelde variant beschikbaar, bestellen: laatste cijfer 1 te
vervangen door 2 - vb. MI541 —> MI542...

MI541|2
Magpie
FC rood | rouge

MI551/2
Tapir
FC bruin | brun

Option ‘Black & White’ : le panneau est noir et I insert
blanc ou inversément. Différentes finitions (mat ou
brillant) peuvent étre combinées sur le méme panneau.

Option ‘Full Color’ : le panneau peut étre fabriqué dans
une couleur et finition (mat ou brillant) au choix. L’ insert
aura toujours la méme couleur mais avec une finition
différente.

Tirant : le tirant a la méme couleur et finition que I’
insert. En standard, on utilise le DB2023PL, mais
I” option DB2022PL est également possible. (voir p. a
co6té ou p. 275)

(a) Egalement possible en image inverse, pour commander :
remplacer le dernier 1 dans I' Id par un 2 - p.e. MI541 —=>MI|542...

MI561|2 MI5712
Warbler Colobus
FC grijs | gris FC zwart | noir

MI541|2 MI551(2
Magpie Tapir
Black & white Black & white

PVC FOL

PVC FOL [MAG MAG
RAL SPR | OM OoM

RAL SPR

MI561[2 MI571[2
Warbler Colobus
Black & white Black & white

PVC FOL JIMAG| PVC FOL [IMAG
RAL SPR | OM RAL SPR |8 OM
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-

DB2023PL

32 i —

MI581|2
Lemur
FC geel | jaune

MI581[2
Lemur
Black & white

pvc Fol [lMAG T i - ;

RAL sPR [l oM i STy k e MI542 Magpie
i : : YA i Black & white

A Lix T R AT
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MI061 Hubble*

* trekker in andere kleur | tirant couleur différent

MI041[2 MI061|2
Kepler Hubble

PVC FOL [MAG PVC FOL [IMAG
RAL SPR | OM RAL SPR | OM
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UNIQUE | minimal

MI591[2
Loki

PVC FOL [IMAG
RAL SPR | OM
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minimal | UNIQUE

L

MI141|2 MI161[2
Sponde Euporie

pvc FoL [lIMAG pvc FoL [lIMAG
RAL sPr [l oM RAL spr |l oM
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UNIQUE | minimal

MI121[2
Locaste

PVC FOL [IMAG
RAL SPR | OM
L
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bauhaus
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De BAUHAUS collectie is ontworpen, volledig volgens één van
de hoofdprincipes van de Bauhaus filosofie: “Form follows
function”

Een handgreep op een voordeur moet vooreerst functioneel
zijn: een breed vlak om de deur open te duwen en een goede
“grip” om de deur dicht te trekken, even bruikbaar voor links- als
rechtshandigen.

Alvorens de deur te openen van buitenaf moet men deze na-
tuurlijk eerst ontsluiten met de sleutel. Het cilindergat is om
die reden bij deze Bauhaus-trekker steeds discreet verlicht met
LED. Zoeken in het donker naar de cilinderopening is verleden
tijd.

Deze functionele eigenschappen zijn bovendien in een heel
strakke vormgeving gegoten. De kleur van de deurtrekker gaat
naadloos en discreet over in de kleur van het Frager deurblad.

BAUHAUS Frager collectie: pure vorm, strak én functioneel.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVC in de massa
raamkaders.

E&N Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij ALU raamkaders die gepoederlakt
zijn.

Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

B Eigenontwerp mogelijk

Enkel in Magnetude® verkrijgbaar. zie p. 10 tot 12
LED-strip

|2 Gespiegelde variant b eschikbaar, bestellen: laatste
cijffer 1 te vervangen door 2 - vb. MI181 --> MI182...

BH021 Brandt

La collection BAUHAUS est entierement congue selon I'un des
grand principes de la philosophie Bauhaus : « la forme suit la
fonction ».

Une poignée sur une porte dentrée doit avant tout étre fonc-
tionnelle : une large surface pour ouvrir la porte et une bonne
« prise » pour la refermer, aussi bien pour les gauchers que pour
les droitiers.

Avant d'ouvrir la porte de l'extérieur, il faut bienstr d’abord la
déverrouiller avec la clé. Pour cette raison, le trou de cylindre de
ce tirant Bauhaus est toujours discretement éclairé par LED. La
recherche de I'ouverture du cylindre dans I'obscurité appartient
au passeé.

De plus, ces propriétés fonctionnelles sont moulées dans un de-
sign trés élégant. La couleur de la poignée de porte se confond de
maniére transparente et discréte avec la couleur de la porte frager.

Collection Bauhaus Frager : forme pure, épurée et fonctionnelle.

COULEUR
Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

B Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Les panneaux s’adaptent aux cadres ALU qui sont thermo-
laqué.

Les panneaux s’'adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

B Propre dessin possible

Uniquement disponible en Magnetude®, voir p. 10 a 12
LED strip, voir p. 21

|2 Egalement possible en image inverse, pour commander :
remplacer le dernier 1 dans I id par un 2 - p.e. MI181 --> MI182...
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BHO011[2
Breuer

pvc FoL [lIMAG
i

BH041|2
Klee
pvc FoL [liMaG
RAL SPR

BH021|2
Brandt
pvc FoL [lIMAG
RAL sPR I

BH051/2
Moholy

pvc FoL [liMaG
B

bauhaus

BH031[2
Stam

pvc FoL [lIMAG
i

T

BH061|2
Wagenfeld

pvc FoL [lIMAG
B
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bauhaus

BHO081 Rohe S BH081 Rohe

== - A

BH071/2
Gropius

pvc FoL liMAG

RAL SPR
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BH081|2
Rohe

pvc FoL [lIMAG
B
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Kandinski
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B
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Bij SOLINOX modellen brengt een pittig inox-kleurig detail,
vlakliggend ingewerkt, een extra dimensie in deze heden-
daagse inkomdeuren.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVC in de massa
raamkaders.

@ Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij ALU raamkaders die gepoederlakt
zijn.

ER Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Vlakke plaat met glasinbouw. Vlakliggende ingebouwde inox-
plaat aan de buitenzijde

Steeds beglaasd - ruime glaskeuze, zie p. 276-277
EX Eigen ontwerp mogelijk
Vleugeloverdekkend mogelijk, zie p. 10 tot 12

Les modéles SOLINOX apportent un détail en inox-look relevé.
Celui-ci incrusté dans le panneau donne ainsi une dimension
supplémentaire a votre porte d’entrée contemporaine.

COULEUR

Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

[ReN IS panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d'un film structuré.

Les panneaux s’adaptent aux cadres ALU qui sont thermo-
laqué.

Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Panneau lisse avec vitrage incrusté. Plague inox encastrée
cOté extérieure.

Toujours vitré - Large choix de vitrage, voir p. 276-277
B Propre dessin possible
Cache-ouvrant possible, voir p. 10 & 12



SX051 SX052
Monox Monox

PVC FOL MAG PVC FOL MAG
RAL SPR oM| RAL SPR [om]
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solinox

SX011 Filox
+ trekker | tirant

- T T ™ k4
Y __f‘-“

SX011 SX012 SX021
Filox Filox Torox

PVC FOL SG [MAG PVC FOL SG [MAG PVC FOL MAG
RAL SPR KK oM RAL SPR KK oM RAL SPR oM
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SX031
Rotox

PVC FOL MAG
RAL SPR OM

SX022
Torox

PVC FOL MAG
RAL SPR oM



X

SX041/2

Nanox

<
[®)
| =
O
O
—
~
o
s
n

+ trekker | tirant

MAG
OM

PVC FOL
RAL SPR

SX072
Octox

SX062 SX071
Octox

Heptox

SX061
Heptox

MAG
OM

PVC FOL
RAL SPR

MAG
OM

PVC FOL
RAL SPR

MAG
OM

PVC FOL
RAL SPR

MAG
OM

PVC FOL
RAL SPR
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solinox
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SX101|2 SX111[2
Tredox Callox

SX091/2
Primox

SX081
Stetox

HHE
oM |

PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR

EI

PVC FOL
RAL SPR
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solinox

. SXO91-Primox ) .', ! - ; éXOQl Prlmox

gezandstraald | sablé + trekker | tirant s g gezandstraald met klare |l nen | sablé avec lignes c\alres + trekker \ tira

AR

42 43 43 43

e & U U
I 1
[ ol
i |
|
SX 121]2 SX131[2 SX141 SX301
Arnox Skybox Artox Corrox

PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG|
RAL SPR [ oM| RAL SPR [ oM| RAL SPR [ oM| RAL SPR [ om|
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solinox

SX151
Aquino

SX161 Vermeersch

pvc FoL [lMaG .
+
RAL SPR trekker | tirant

SX161 SX171 SX181 SX191[2
Vermeersch Levinas Bacon Pascal

PVC FOL lIMAG PVC FOL IMAG PVC FOL lIMAG PVC FOL lIMAG
RAL SPR | OM RAL SPR i OM RAL SPR i OM RAL SPR i OM







solinox | EQUINOX

SX201 SX211 SX221 SX231
Rioja Navarra Murcia Andalusia

D [ [ PVC FOL MAG pvc FoL [ ISGIRINAG m m
A [ [ RAL SPR oM e [ [ RASISER

SX241 SX251 SX261 SX271

Mancha Baleares Aragon Galicia
o B [
RAL SPR KK RAL SPR RAL SPR RAL SPR
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solinox

SX281
Asturia

PVC FOL
RAL SPR

SX291
Catalunia

PVC FOL EI El SX261 Aragon
+ trekker | tirant




solinox MAATWERK | SUR MESURE

FILOX
SX011

FILOX
SX012

NANOX
SX041

n
b

|

D178B

D178B

D184B

solinoX GEDEELTE GEZANDSTRAALD | SABLE PARTIELLEMENT

PRIMOX SKYBOX
SX091 $X131
Klaar/ Clair Sablé
Klaar/ Clair
/ Klaar/ Clair
Sablé

58




Imagine

frager.

www.frager.be CREATORS OF DOORS



imagine

60

Met IMAGINE haalt u een exclusief stuk design in huis. Een
bijpassende inox deurgreep van 8 mm dikte vervolledigt het
ontwerp (paneel steeds inclusief deurtrekker).

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVC in de massa
raamkaders.

& Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Vlak paneel, steeds beglaasd en met bijpassende inox deur
greep (8 mm dikte)

Altijd beglaasd. Ruime glaskeuze, zie p. 276-277
Vleugeloverdekkend mogelijk, zie p. 10 tot 12
Speciaal glas (SG), zie p. 68

La série IMAGINE permet d'offrir un design exclusif a votre
maison. Un tirant inox assorti de 8 mm d’épaisseur compléte le
dessin (tirant inox toujours inclus avec le panneau).

COULEUR

Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

B Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d'un film structuré.

Les panneaux s’'adaptent aux cadres ALU qui sont thermo-
laqué.

Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Panneau lisse, toujours vitré avec tirant inox assorti (8 mm
d’épaisseur)

Toujours vitré - Large choix de vitrage, voir p. 276-277

Porte cache-ouvrant possible, voir p. 10 a 12

Vitrages décoratifs (SG), voir p. 68



50
IM011
Carravaggio
pvc FoL [l sG [lMAG
rAL sPR [RIKKIIGH
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IM012
Carravaggio

pvc FoL [l sc [lIMAG
rAL sPR [RIKKIRIGH

imagine

1

IM012 Carravaggio
+SG
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imagine
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IM021 IM022 IM031[2 IM061|2
Botticelli Botticelli Bellini Tiziano
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pvc FoL [l s [lIMAG
rAL spr [IKKI N IGH|

PVC FOL MAG
RAL SPR [ oMm|

pvc FoL [l sc [lMAG
rAL sr [RIKKIRIGH

pvc FoL [l sc [lMAG
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IM022 Botticelli







imagine

IM041 IM042 IM051 IM052
Verrocchio Verrocchio Tintoretto Tintoretto

PVC FOL SG [MAG PVC FOL SG MAG PVC FOL SG [IMAG PVC FOL SG MAG
RAL SPR KK oM RAL SPR KK oM RAL SPR KK OoM RAL SPR KK oM
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imagine SIERGLAZEN | VITRAGES DECO (SG)

IM011
CARAVAGGIO

IM012
CARAVAGGIO

IM021 IM022
BOTTICELLI BOTTICELLI
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IM031 IM032 IM041 IMo42
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Klaar | Clair
EXT. DE151

Klaar

Clair

Sablé

Wilt u een natuurlijke verlichte inkomhal en toch een decoratieve
inkomdeur? Dan is DECOVER - de integrale glasdeur - voor u een
oplossing.

De volledig beglaasde voordeur biedt u het nodige licht in uw in-
kom en geeft u daarbij een optimale veiligheid (glas 44.6 gelaagd)
en thermische isolatie.

Frager laat u kiezen voor één van zijn bestaande modellen in dub-
bele of driedubbele beglazing.

Daarnaast kunt u een design op maat laten maken
door Frager. Van een eenvoudig huisnummer, over
de naam van uw residentie, tot een persoonlijk de-
sign. Dit gebeurt via een gezandstraalde tekening
in dubbele beglazing tot een design met diepte-
werking in tripleglas. U kiest zelf hoeveel privé (in-
kijk) u wenst.

Gecombineerd met een op maat gemaakte TUBE
deurgreep van Frager, verzekert u zich van een
unieke inkomdeur.

* De foto hiernaast is de voordeur van het huis zo-
als die er zou uitzien als er een transparant glas is
geplaatst.

Deze werd als referentie gebruikt voor de andere
afbeeldingen, op die manier wordt duidelijk gevi-
sualiseerd in welke mate er inkijk is bij bepaalde
modellen.

De originele tekening wordt immers zichtbaar via
de niet-gezandstraalde gedeeltes van het glas.

CLAIR
Referentiefoto* |
Photo de référence*

pos. 2 pos 3.

EXT. DE441

Klaar

Clair

Sablé

pos. 2

Sablé
EXT.

pos. 3

Souhaitez-vous un hall dentrée éclairé a la lumiere naturelle
tout en ayant une porte dentrée décorative? Dans ce cas,
DECOVER, la porte entierement vitrée, est faite pour vous.

Cette porte d’entrée entierement vitrée vous offre toute la lumiére
nécessaire a votre entrée tout en ayant une sécurité optimale
(vitrage feuilleté 44.6) et une bonne isolation thermique.

Frager vous permet de choisir parmi tous les modeles existants un
double vitrage ou un triple-vitrage.

A coté de cela, vous pouvez également opter pour
votre design sur mesure, Frager Fralu le concevra
pour vous: DECOVER personnalise votre porte d'en-
trée d’'un simple numéro de la maison ou bien du
nom de la résidence mais également un design tota-
lement personnalisé. Ceci est possible via un dessin
sablé dans le double vitrage mais également un de-
sign avec effet 3D dans un triple vitrage. Vous choi-
sissez vous méme “en privé” ce que vous souhaitez.

Combiné avec un de nos tirants sur mesure de la
gamme TUBE, vous vous assurez d’avoir une porte
d’entrée unique.

» La photo a coté est la porte d’entrée de la mai-
son telle qu'elle serait si un verre transparent est
posé.

Ceci est utilisé comme référence pour les autres
photos, de cette maniére, on visualilse de maniére
évidente a quel point le vitrage est transparent
dans certains modeles.

Le dessin d'origine devient alors visible grace aux
parties non-sablées du vitrage.



DUBBELE BEGLAZING | DOUBLE VITRAGE

- DE151 Decover 2-design =
~_+ trekker | tirant
b, {

DEO011 DE021 DE031 DE041
Decover 2-00 Decover 2-01 Decover 2-02 Decover 2-03
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Clecover DUBBELE BEGLAZING | DOUBLE VITRAGE

DEOS1 DEO6L ~ DEO7T1 DEOSL
Decover 2-04 Decover 2-05 Decover 2-06 Decover 2-07

PVC FOL PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR RAL SPR

DE091 E101 ' el fT | DE121
Decover 2-08 Decover 2-09 Decover 2-11 Decover 2-12

PVC FOL PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR RAL SPR
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DUBBELE BEGLAZING | DOUBLE VITRAGE

DE131 DE141 DE151
Decover 2-13 Decover 2-14 Decover 2-design

B H B S

75



DUBBELE BEGLAZING | DOUBLE VITRAGE

DE141 Decover 2-14
+ trekker | tirant




DRIEDUBBELE BEGLAZING | TRIPLE VITRAGE clecover

( DE321 r‘[nvl—r‘ DE341 DE351
Decover 3-01 D cover 3-02 ‘Decover 3-03 - Decover 3-04

PVC FOL PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR RAL SPR

DE361 ' [l LDE371 I  DE381 DE391
Decover 3-05 ecover 3-06 Decover 3-07 Decover 3-08

PVC FOL PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR RAL SPR
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DE431 Decover 3-12
+ trekker | tirant

- —

DE401 DE411 DE421 DE431
Decover 3-09 Decover 3-10 Decover 3-11 Decover 3-12

B - Jom B B
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TRIPLE VITRAGE

DRIEDUBBELE BEGLAZING

DE441
Decover 3-design

B

ENARTS

DIEKE

2
a
=

DE441
Decover 3-design

DE441 Decover 3-design
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DE321 Decover 3-01
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rainure

82

De perfecte planchettedeur: degelijker, stabieler en onder-
houdsvriendelijker dan de klassieke tand- en-groef planchette.
Personaliseer uw RAINURE deurpaneel met één van onze ori-
ginele inox deurgrepen.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVC in de massa
raamkaders.

& Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

ER Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Planchettevorm geperst uit de alu basisplaat in een vloeiende
beweging

Eén- of tweezijdig decor naar keuze

La porte planchette parfaite : plus solide, plus stable et plus fa-
cile d’entretien gu’une porte planchette classique emboitable.
Personnalisez votre panneau de porte RAINURE avec un de
nos tirants inox trés originaux.

COULEUR

Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

B Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Les panneaux s’'adaptent aux cadres ALU qui sont thermo-
laqué.

Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Forme planchette emboutie dans la plaque alu de base formant
un dessin continu

Une ou deux faces motif au choix



59

59

RNO11
Ravete

PVC FOL
RAL SPR

RNO21
Rahora

PVC FOL
RAL SPR

RNO11 Ravete

rainure




RNO21 Rahora
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- VF061 Vevete
*  + trekker | tirant
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v-form

86

Deze serie heeft dezelfde elegante V-vormige groef als
onze Rainure.

Bijkomend bij de V-form is dat de panelen in maatwerk
kunnen worden uitgevoerd. U kunt hierbij de positie van de
groeven , zowel horizontaal of vertikaal zelf bepalen.

Z0 is het mogelijk om te kiezen voor een bredere afstand
tussen de groeven (minimum tussenafstand 50 mm) of voor
een asymmetrische verdeling in combinatie met bvb. een
deurtrekker op volle hoogte.

Op die manier heeft u dit soort paneel een volledig nieuw
en gepersonaliseerd ontwerp.

KLEUR

Deurpanelenpassendbijwitte of beige PVCindemassa
raamkaders.

] Deurpanelenpassend bijPVCraamkadersdie bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bijalu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

DeurpanelenpassendbijPVCraamkadersdieinkleurge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Planchettevorm geperst uit de alu basisplaat in een vloeien-
de beweging

Eénzijdig decor naar keuze

Cette série ala méme rainure V élégante que notre Rainure.

En plus dans la gamme V-form, les panneaux peuvent étre
fabriqués sur mesure. Vous pouvez déterminer vous-mé-
me la position des rainures, aussi bien horizontalement que
verticalement.

Par exemple, il est possible d’opter pour une distance plus
large entre les rainures (espacement minimum de 50 mm)
ou pour une répartition asymétrique en combinaison avec
p.e. un tirant sur toute la hauteur.

De cette fagcon, vous pouvez créer un tout nouveau pan-
neau compléetement personnalisé.

COULEUR

Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

D Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Lespanneauxs’adaptentauxcadres ALUquisontthermo-
laqué.

EE Les panneauxs’adaptentaux cadres PVC quisontlaqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Formeplanchetteemboutiedanslaplaguealudebase formant
un dessin continu

Une face motif au choix



VF 051 VEHORA : : : e
+ trekker | tirant .- p L

61 61 61 61
| |
| & | &
| l
|
VF011 VF021 VF031 VF041
Veduo Vepara Vetrio Veven

PVC FOL PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR RAL SPR
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v-form

88

VF071*
Vevestina

PVC FOL
RAL SPR

61

VF101*
Fixina

PVC FOL
RAL SPR

VF051
Vehora

PVC FOL
RAL SPR

61
|

VFO061 Vevete

I 62I 62
|
|

VF061 VF081

VF091
Vevete Fixora Fixete

PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR

*1050 x 900 mm - onderpaneel | panneau de soubassement



-t : - SO172 Tenor
R + trekker | tirant
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solo

De SOLO serie oogt jong en fris door zijn uitgekiende glas-
partijen. Steeds verrassend anders en hedendaags: een ver-
jongingskuur voor uw woning.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVCin de massa
raamkaders.

& Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

[SPR] Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Vlakke plaat met glasinbouw.

Steeds beglaasd - ruime glaskeuze, zie p. 276-277
Vleugeloverdekkend mogelijk, zie p. 10 tot 12

|2 Gespiegelde variant beschikbaar, bestellen: laatste
cijfer 1 te vervangen door 2 - vb. MI181 --> M[182...

La série SOLO, de par ces parties vitrées astucieuses, offre un
aspect jeune et contemporain a votre habitation. Une cure de
jouvence pour votre maison.

COULEUR

Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

] Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Lespanneaux s'adaptentaux cadres ALU quisont thermo-
laqué.

E& Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Panneau lisse avec vitrage incrusté.

Toujours vitré - Large choix de vitrage, voir p. 276-277
Cache-ouvrant possible, voir p. 10 a 12

|2 Egalement possible en image inverse, pour commander :
remplacer le dernier 1 dans I id par un 2 - p.e. MI181 --> M|182...
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S0041
Callu

pvc FoL IISEIMMAG
RAL ser [l k« ISH

BH
[OM]

S00312
Carlos

PVC FOL
RAL SPR

HH
(oM

S0021|2
Playa

PVC FOL
RAL SPR

SO011
Brikita

PVC FOL jl SG [lIMAG
rAL spr [ I O



SO091 Anita

SO051 S0061 SO071 S0081|2
Flandria Averil Angela Narcis

PVC FOL SG PVC FOL SG PVC FOL PVC FOL
RAL SPR KK RAL SPR KK RAL SPR RAL SPR




solo

SO071 Angela
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S0O101 Arne
trekker | tirant

S0091[2 S0101 S0111 ' 50351
Anita Arne Compta Carboon

PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG
RAL SPR oM | RAL SPR oM | RAL SPR oM. RAL SPR OM
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66

Q00 C{E;;;);D O

S0121
Heppy

PVC FOL MAG
RAL SPR [ om]

66

0“.

S0122

S0122
Heppy

PVC FOL
RAL SPR

Heppy
+ trekker | tirant

67 67

=

S0131 S0132
Basso Basso

PVC FOL MAG PVC FOL
RAL SPR [om]| RAL SPR




solo

SO081 Narcis
gezandstraald + klare boord | sablé + bord clair + trekker | tirant




52 Barimon
-+ trekker | tirant

S0141 S0142 S0151 S0152
Alto Alto Barimon Barimon

PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG
RAL SPR oM RAL SPR oM RAL SPR OoM RAL SPR oM




solo

67 67 67 67

SO161 S0162 S0171 S0172
Soprano Soprano Tenor Tenor

PVC FOL PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL
RAL SPR RAL SPR [oM] RAL SPR oM RAL SPR
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MAG
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S0231
Siluur

PVC FOL MAG
RAL SPR (0] ]
S0221
Trias

SPR

PVC FOL

RAL

(o))
o

MAG
OM

w_mg____,___._“___"_____

S0341
Krijt

PVC FOL
RAL SPR
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PVC FOL
RAL SPR
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wmaperalion MAATWERK | SUR MESURE solo

Volledige vrijheid in afmetingen en verhoudingen van de beglazing. Zo creéer je
jouw persoonlijke, unieke voordeur.

Avec la série UNIC, vous profitez d’une totale liberté au niveau des dimensions de
vitrages en créant ainsi votre porte d’entrée personnelle et unique.

« afmetingen glas naar uw keuze | mesures vitrage au choix
+ geen vast model, alle afbeeldingen bij wijze van voorbeeld |
pas de modéles fixes, dessins ci-dessus juste a titre d’example

S0201 Jura Vb. * 1 rechthoekig glas |
1 vitrage rectangulaire

S0211 Perm Vb. - 2 rechthoekige glazen |
2 vitrages rectangulaires

S0221 Trias Vb. * 3 rechthoekige glazen | S0231 Siluur Vb. * 4 rechthoekige glazen |
3 vitrages rectangulaires 4 vitrages rectangulaires

101
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NOyVARIGES
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FQuIsOoL | solo

S0241 | S0251 [ S0331 |
Provence Normandie Devoon

PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR

S0261 [ S0271 [ S0281
Elzas Bretagne Aquitaine

PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR

EQUISOL - ALTIJD/TOUJOURS: THERMIMAX 33 « ACIDE 33.2 + 1.1 COATING 105



solo | EqQuisoL

S0O261 Elzas

S0291 S0301 S0311 S0321
Dordogne Auvergne Bourgondie Ardeche

PVC FOL PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR RAL SPR

EQUISOL - ALTIJD/TOUJOURS: THERMIMAX 33 « ACIDE 33.2 + 1.1 COATING
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S0182 Vernissage

¥

Tl
=1 [l ™ .

S0191
Finissage

S0182
Vernissage

S0181
Vernissage

PVC FOL MAG
RAL SPR oM

MAG
OM

PVC FOL
RAL SPR

MAG
OM

PVC FOL
RAL SPR
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WMM MAATWERK | SUR MESURE solo

Volledige vrijheid in afmetingen en verhoudingen van de beglazing. Zo creéer je jouw persoonlijke, unieke voordeur.

Avec la série UNIC, vous profitez d’une totale liberté au niveau des dimensions de vitrages en créant ainsi votre porte d’entrée
personnelle et unique.

I Vb. I I I

S0182 « 1 rechthoekig glas | 1 vitrage rectangulaire

Vernissage « afmetingen glas naar uw keuze | mesures vitrage au choix

« geen vast model, alle afbeeldingen bij wijze van voorbeeld |
pas de modéles fixes, dessins ci-dessus juste a titre d’example

I Vb. I I I

S0191 « 1 rechthoekig glas | 1 vitrage rectangulaire

Finissage « afmetingen glas naar uw keuze | mesures vitrage au choix

« geen vast model, alle afbeeldingen bij wijze van voorbeeld |
pas de modéles fixes, dessins ci-dessus juste a titre d’example

109



solo SIERGLAZEN | VITRAGES DECO (SG)

BRIKITA
S0011

FLANDRIA
S0051

AVERIL
S0061

NARCIS
$0081

NARCIS
50082

& 17%

E . . —_— —
> % S

o Ll

D115 D178B D178B D184B D184B

sOlo KRUISKOZIINEN | PETITS BOIS INTEGRES (KK)

110
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light design

infrezing - fraisage Type Il

n2

infrezing - fraisage Type il

12 mm

Beglaasd of onbeglaasd, de LIGHT DESIGN serie blijft charme-
ren. Een lichte infrezing (6 mm —> Type M of 12 mm —> Type M)
zorgt voor een subtiele touch en maakt uw inkomdeur compleet.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVCin de massa
raamkaders.

& Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

De standaard infrezing staat bij het paneel. Maar andere in-
frezing is steeds mogelijk.

Eén- of tweezijdig ingefreesde lijnen
Beglaasd of onbeglaasd - ruime glaskeuze, zie pag. 276-277
Vleugeloverdekkend mogelijk, zie p. 10 tot 12

|2 Gespiegelde variant beschikbaar, bestellen: laatste
cijfer 1 te vervangen door 2 - vb. MI181 --> MI182...

Vitré ou non-vitré, la série LIGHT DESIGN ne manquera pas de
vous charmer. Un léger fraisage (6 mm —> Type Hl of 12 mm
—> Type M) apporte une touche subtile et embellit ainsi votre
porte d'entrée.

COULEUR

Les panneaux s’'adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

] Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Lespanneaux s'adaptent aux cadres ALU quisont thermo-
laqué.

Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Le fraisage standard est a chaque fois noté a cété du panneau
mais d'autres fraisages sont également possibles.

1 ou 2 faces avec lignes fraisées
Vitré ou non-vitré - Large choix de vitrage, voir p. 276-277
Cache-ouvrant possible, voir p. 10 & 12

|2 Egalement possible en image inverse, pour commander :
remplacer le dernier 1 dans I'id par un 2 - p.e. MI181 --> MI182...



. LD021 Amsterdam
+ trekker | tirant

LD011 LD021 LD031
New York Amsterdam Angelino

PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG
RAL SPR oMm] RAL SPR [om] RAL SPR oM
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75

LD041
Kobe

PVC FOL
RAL SPR

75

LD042
Kobe

PVC FOL
RAL SPR

light design

= B

LD042 Kobe
gamﬁﬁmmd+hddmebomd|wb@+bwdddr\
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LD061 Master

LD051 LD061 LD111 LD101
Lord Master Ritmo Cadens

PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG
RAL SPR [oMm] RAL SPR [om] RAL SPR oM RAL SPR oM




light design
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LD071
Taste

PVC FOL MAG
RAL SPR [oM]
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LD092
Octave

PVC FOL
RAL SPR

76

on

B

LD091
Octave
PVC FOL
RAL SPR

76

HH
oM]

D082
Hepro

PVC FOL
RAL SPR

76

.
o]

LD081
Hepro

PVC FOL
RAL SPR

76
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light design




light design

LD131|2|3|4* II LD141
Priline Baline

pvc FoL [l sG [lMAG pvc FoL [l sG [lMAG
rAL sPR KRN oM rAL sPr IR IGE

* standaardmodel = 1|2 (2 gespiegelde uitvoering)
maatwerk = |3|4 (4 gespiegelde uitvoering)

120

LD251/2|3|4* II
Freeline

pvc FoL [l sc [lMAG
RrAL sPr NIKEIN oM

* modéle standard = 1|2 (2 image inverse)

sur mesure =

|34 (4 image inverse)

LD171|2|3|4*
Fixline

PVC FOL
RAL SPR

MAG
OM

I



LD171 Fixline
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light design
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pvc FoL [l sc [lMAG
rAL spr [NIKKIR IO

LD161/|2

D251
Vega

LD241
Falcon

PVC FOL MAG
RAL SPR OM
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light design

LD281 Atlas
+ trekker | tirant

81 81 81 81 ™

LD261 B LD271 1| LD281 1 | LD291 1|

Ariane Saturn Atlas Titan

PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG
RAL SPR OM RAL SPR OM RAL SPR OM RAL SPR OoM
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LD261 Ariane




EQUILINE | light design

1 | - -
XN | | XN | | D321
Toscane Lazio Amalfi

C FOL [MAG PVC FOL [MAG PVC FOL [IMAG
RAL SPR IO RAL SPR IION RAL SPR ION

[ i 1 —
X7V | | LD351 D361 IR 1 |
Abruzzo Puglia Umbria Aosta

PVC FOL pMAG P! L EIMAG PVC FOL MAG PVC FOL [NAG
RAL SPR IO RAL SPR IION RAL SPR ION RAL SPR ION

EQUILINE - ALTIJD/TOUJOURS: THERMIMAX 33 « ACIDE 33.2 + 1.1 COATING 127




LD391 Calabria
+ trekker | tirant

-

83 83
e
LD381 1| LD391 1 |
Liguria Calabria

pvc FoL [lIMAG pvc FoL [liMAG
RAL sPr [IGE RAL sPr [IGHH

128 EQUILINE - ALTIJD/TOUJOURS: THERMIMAX 33 « ACIDE 33.2 + 1.1 COATING
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ESS L LDOL1 New York
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LD122 Hermitage
+ trekker | tirant

75 [N 75 [PE———— 76 |EE——— 78

| 8 |
| § 8 |

LD011 B LD021 B LD121* 11 LD191* 11 |

New York Amsterdam Hermitage Cadrage
PVC FOL PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR RAL SPR
* ook mogelijk in maatwerk, ID aanpassen met 2 achteraan, * également possible en 'sur mesure’, modifier ID avec 2 a
zie p. 136/137. la place de 1 a la fin, voir p 136/137.

131
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light design
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LD211 Cottage
+ trekker | tirant

LD201 * LD211 * LD221 * LD231*
Vintage Cottage Entourage Lambrissage

PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG
RAL SPR oM RAL SPR om| RAL SPR [oM| RAL SPR [oMm]

* ook mogelijk in maatwerk, ID aanpassen met 2 achteraan, * également possible en 'sur mesure’, modifier ID avec 2 a
zie p. 136/137. la place de 1 a la fin, voir p 136/137.




LD221 Entourage
+ trekker | tirant




LD121 Hermitage
+ trekker | tirant




[y . D

light design MAATWERK | SUR MESURE MWO'&(

E Volledige vrijheid in afmetingen en verhoudingen van de beglazing. Zo creéer je jouw
RAL SPR el persoonlijke, unieke voordeur.

Avec la série UNIC, vous profitez d’une totale liberté au niveau des dimensions de vitrages
en créant ainsi votre porte d’entrée personnelle et unique.

Vb. I I I
Vb. I I I
Vb. I I I

LD122 Hermitage

S0192 Cadrage

LD202 Vintage m

136



light design

F". FOL \v MA(J » 1glas | 1 vitrage
F’AL SPR KK ”” - afmetingen glas naar uw keuze | mesures vitrage au choix
« geen vast model, alle afbeeldingen bij wijze van voorbeeld |

i pas de modéles fixes, dessins ci-dessus juste & titre d’example
Vb. I I I

LD232 Lambrissage I

55 I

LD212 Cottage LD222 Entourage.
LD134
Priline

137



light design
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LD122 Hermitage
+ trekker | tirant
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light design SIERGLAZEN | VITRAGES DECO (SG)

LORD TASTE CADENS RITMO
LD051 LD071 LD101 LD111

El

D178B D178B D178B D178B

light design GEDEELTE GEZANDSTRAALD | SABLE PARTIELLEMENT

PRILINE BALINE FREELINE FIXLINE
LD131/2|3|4 LD141 LD151|2|3]4 LD171|2|3]4
/ / Klaar/ Clair
/ Klaar/ Clair
Kiearl Clar Klaar/ Clair
“ M Y ™
Sablé Sablé Sablé Sablé

140



mondial

MO171 Plato
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mondial

infrezing - fraisage Type

18 mm

—

Beglaasd of onbeglaasd, de MONDIAL serie heeft dat extra
design wat uw deur uniek maakt. Een uitgekiende V-vormige
infrezing (18 mm) zorgt voor een uitgesproken detailering.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVCin de massa
raamkaders.

& Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Vlak paneel met ingefreesde tekening Type IM (standaard).
Type is ook mogelijk voor sommige panelen.

Eén- of tweezijdig ingefreesde lijnen
Beglaasd of onbeglaasd - ruime glaskeuze, zie p. 276-277
[ Vieugeloverdekkend mogelijk, zie p. 10 tot 12

|2 Gespiegelde variant beschikbaar, bestellen: laatste
cijffer 1 te vervangen door 2 - vb. MI181 --> MI182...

infrezing - fraisage Type *
[6,8,10,12,14,16, 18, 20]

6 mm

% / X4 r61

14 mm

_"—I‘_
[14]

* enkel de panelen op p. 153-154 | seulement les panneaux p. 153-154

Vitré ou non-vitré, la série MONDIAL offre un atout supplé-
mentaire et rend votre porte d’entrée unique. Un fraisage
bien pensé en V (18 mm) mettra le détail du dessin de votre
porte d’entrée en valeur.

COULEUR

Les panneaux s’'adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

] Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Lespanneaux s'adaptent aux cadres ALU quisont thermo-
laqué.

Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Panneau lisse avec dessin fraisé Type I (standard). Type
aussi possible pour certains panneaux.

Une ou deux faces avec lignes fraisées
Vitré ou non-vitré - large choix de vitrage, voir p. 276-277
Cache-ouvrant possible, voir p. 10 & 12

|2 Egalement possible en image inverse, pour commander :
remplacer le dernier 1 dans I"id par un 2 - p.e. MI181 --> MI182...
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Een vaste waarde voor uw inkomdeur. Tijdloos passend bij
elke woningstijl. De frisse sierlijsten van de TOPLINE serie
geven u een inkomdeur die de tand des tijds weerstaat.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVCin de massa
raamkaders.

[ Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Sierlijsten gevormd uit de basisplaat in één vloeiende
beweging

Eén- of tweezijdige sierlijsten naar keuze
Beglaasd of onbeglaasd - ruime glaskeuze, zie p. 276-277

5] Paneel mogelijk met speciaal glas (SG), zie p. 177-178
[ Paneel mogelijk met kruiskozijnen (KK), zie p. 178

Une valeur stre pour votre porte d’entrée. Le style intempo-
rel s'adapte a tout type d’habitation. Les moulures élégantes
de la série « Topline » permettent de rendre votre porte
d’entrée indémodable.

COULEUR

Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

& Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Lespanneaux s'adaptent aux cadres ALU quisont thermo-
laqué.

Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Moulures embouties dans la plague de base formant un
dessin continu

1 ou 2 faces motif au choix
Vitré ou non-vitré - large choix de vitrage, voir p. 276-277

[E4] Choix de vitrage speciale (SG), voir p. 177-178
[ Choix de vitrage petits bois intégrés (KK), voir p. 178
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De meest klassieke inkomdeurmodellen voor PVC wit of beige
schrijnwerk, voor u verzameld onder de MONTY serie. Tijdloos
en economisch.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVC in de massa
raamkaders.

UITZICHT

Gethermoformeerde sierlijsten (steeds twee zijden) of heden-
daags vlak met glasopeningen

PVC glad (niet gegranuleerd)
Ruime glaskeuze, zie p. 276-277

5] Paneel mogelijk met speciaal glas (SG), zie p. 197-198
Paneel mogelijk met kruiskozijnen (KK), zie p. 199-200

| SN

Les modeles les plus classiques en matiere de porte dentrée
pour menuiserie PVC blanc ou beige rassemblés sous la série
MONTY. Une gamme intemporelle et economique.

COULEUR

Les panneaux s’'adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

CARACTERISTIQUES

Panneaux avec moulures thermoformées aux 2 faces ou pan-
neaux lisses contemporains vitrés

PVC lisse (non-granuleux)
Large choix de vitrage, voir p. 276-277

Choix de vitrage speciale (SG), voir p. 197-198
Choix de vitrage petits bois intégrés (KK), voir p. 199-200
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‘Bossing’ vulpaneel voor PVC- en alu-schrijnwerk. Diamant is
een aluminium profielsysteem, ontwikkeld door Frager. Een
deurvleugel, opgedeeld in verschillende vlakken door T-pro-
fielen, wordt van diamant paneeltjes voorzien. Het resultaat
is een rustiek ogend geheel.

Deurpanelen passend bij witte of beige PVCin de massa
raamkaders.

& Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

EX Afmetingen sierlijst te kiezen

Panneaux platebande pour menuiseries pvc et alu. Diamant
est un systéme de profils en aluminium développé par Frager
pour les menuiseries pvc et aluminium. Un ouvrant, divisé en
différentes parties par des profilés T est embelli par des pan-
neaux Diamant. Lerésultat donne unaspect rustique ala porte.

Les panneaux s’'adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.
Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d'un film structuré.

Les panneaux s'adaptent aux cadres ALU qui sont thermo-
laqué.

Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

EX Modeles selon vos propres dimensions
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L ! i
117 [
DI011 DI021 DI031
Apatiet Peridoot Fluoriet

PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR
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2 x DI011 Apatiet
+ trekker | tirant
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DI041 DIO51 DI061
Robijn Saffier Malachiet

PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR
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Expansion is het nieuwe aluminium-profielsysteem ontwik-
keld door Frager. De op maat geleverde kaders laten zich
moeiteloos monteren op de deurvleugel en het resultaat
evenaart het uitzicht van de klassieke houten kaderdeur in-
clusief bossing panelen. Door zijn vormgeving oogt die zelfs
vleugeloverdekkend.

Expansion bestaat als vol paneel en kan ook als omranding
van een beglaasde deur worden geleverd.

Standaard beschikbaar in poederlak, wit of beige en in de
meest gangbare houtimitatie folies. Perfect passend bij de
Frager Progress serie.

X Afmetingen sierlijst te kiezen

EX031 Lampens
+ trekker | tirant

Expansion est un systéme de profils en aluminium qui a été
developpé par Frager. Ces cadres livrés sur-mesure peuvent
étre montés sans aucune difficulté sur 'ouvrant de la porte,
méme pour des panneaux platebande. Le resultat permet
d’obtenir I'aspect d’'une porte classique en bois.

Expansion existe aussi bien en panneau plein et peut éga-
lement aussi étre livre comme cadre pour une porte vitrée.
En standard disponible en thermolaquage, en blanc ou en
beige et dans les imitations bois les plus courantes. S’ adapte
parfaitement a la série Frager Progress.

EX Modéles selon vos propres dimensions



EX041 Pei
+ trekker | tirant

118

118

118

EX041

EX031
Lampens

EX021
Steiner

EX011
Calatrava

PVC FOL
RAL SPR

Pei

PVC FOL
RAL SPR

e

PVC FOL
RAL SPR

e

PVC FOL
RAL SPR
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EX061 Beel

118

118

EX051
Hadid

PVC FOL
RAL SPR

=

EX061
Beel

PVC FOL
RAL SPR




cLASSICS | tradition

a0l

WAGNER VIVALDI SMETANA




tradition | cLASSICS

TRO11 TRO21 TRO31
Bach Wagner Vivaldi
PVC FOL gMAG PVC FOL @MAG PVC FOL lIMAG
RAL SPR oM RAL SPR OM RAL SPR OM

120

TR0O51 TR061
Smetana Bartok Berlioz

PVC FOL [IMAG PVC FOL JIMAG PVC FOL [IMAG
RAL SPR | OM RAL SPR | OM RAL SPR | OM

212



TRO51 Bartok
+ trekker | tirant
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ROMANESQUE | tradition

122
122 .

TRO71 TRO81
TR71 Satie | TR081 Faure Satie Faure

PVC FOL lIMAG PVC FOL lMAG
RAL SPR | OM RAL SPR 8 OM

1
.‘:___ = 122

|

TRILT TRIET
TR111 Grieg | TR121 Caplet Grieg Caplet

PVC FOL lIMAG PVC FOL IMAG
RAL SPR | OM RAL SPR i OM
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TR091 Elgar | TR101 Ravel

TR091 Elgar
+ trekker | tirant

122

TR091
Elgar

PVC FOL lIMAG
RAL SPR 8 OM

122

TR101
Ravel

PVC FOL
RAL SPR

MAG
oM



ROMANESQUE | tradition
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TR091 Elgar
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Tradition design volgens foto.
HARINCK nv Gelieve deze tekening te kontroleren cn voor
Heirweg 95 akkoord ondertekend terug te faxen.
B-8710 Wielsbeke Het paneel wordt in productie genomen
tel. +32 (0)36 67.40.50 van zodra wij het akkoord ontvangen.
fax +32 (0)36 67.40.51 Dank bij voorbaat. Met vriendelijke g
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PRO21 Bernini
+ trekker | tirant
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progress
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De zware opgezette sierlijst van de PROGRESS serie laat zich
inpassen in elk herenhuis of klassieke landelijke woning.
PROGRESS heeft de allures van een zware houten kaderdeur.
De afmetingen van de opgezette sierlijsten zijn eventueel
aanpasbaar aan het formaat van uw deur. Pure klasse op uw
maat.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVC in de massa
raamkaders.

[REN] Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelenpassend bijaluraamkaders die gepoederlakt
zijn.

ER Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Opgezette sierlijsten als deurdecor of als omranding van de
glaspartijen

Eén- of tweezijdige sierlijsten mogelijk bij onbeglaasde pa-
nelen. Bij beglaasde panelen steeds tweezijdige sierlijsten.

Ruime glaskeuze, zie p. 276-277

Vleugeloverdekkend mogelijk, zie p. 10-12

Paneel mogelijk met kruiskozijnen (KK), zie p. 235-236

Les moulures rapportées imposantes de la série PROGRESS,
s'integrent dans chaque maison de maitre mais également sur
des habitations classiques de style champétre. Le PROGRESS
a des allures de porte moulurée en bois massif. La dimen-
sion des moulures rapportées est eventuellement adaptable
au format de votre porte. La pure classe a vos dimensions.

COULEUR

Les panneaux s’'adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

& Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’'un film structuré.

Lespanneaux s'adaptentaux cadres ALU quisont thermo-
laqué.

Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Moulures rapportées servant de décor pour la porte d’entrée
ou de parclose pour le coté intérieur des panneaux vitrés

1 ou 2 faces motif possible pour les modéles pleins. Les mo-
deles vitrés sont toujours deux faces motif.

Large choix de vitrage, voir p. 276-277

Cache-ouvrant possible, voir p. 10-12

Choix de vitrage petits bois intégrés (KK), voir p. 235-236




progress

PRO11
Palladio

[OM.

PVC FOL
RAL SPR

PRO12
Palladio

MAG
oM

PVC FOL
RAL SPR
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progress

PR014 Palladio
+ inbouwrooster | grille intégré

127 127 127 127

& [ | 19

PRO13 PRO14 PRO15 PRO16
Palladio Palladio Palladio Palladio

PVC FOL PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR RAL SPR

225



SS

=

PR022 Bernini
+ trekker | tirant

PR021 PR022 PR024 PR025
Bernini Bernini Bernini Bernini

PVC FOL [IMAG PVC FOL [IMAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG
RAL SPR RAL SPR | OM RAL SPR oM RAL SPR
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progress

129 129

PR0O31 PR032 PR033 PR0O34
Bramante Bramante Bramante Bramante

PVC FOL [IMAG PVC FOL [MAG PVC FOL JESGHIN MAG PVC FOL MAG
RAL SPR IOM RAL SPR |l OM RAL SPR KK oM RAL SPR OM

130 130

PR0O35 PR0O36 PR037 PR038
Bramante Bramante Bramante Bramante

PVC FOL SGIMAG PVC FOL SGI MAG PVC FOL JESGHINMAG PVC FOL MAG
RAL SPR KK oM RAL SPR KK OoM RAL SPR KK oM RAL SPR OM
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PR038 Bramante [ .
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progress

130 130

PR0O41 PR042 PR043 PR0O44
Brunelleschi Brunelleschi Brunelleschi Brunelleschi

pvc FoL [lIMAG pvc FoL [lIMAG pvc FoL [ISGIM AG PVC FOL MAG
RrAL sPr [NIGHI RAL SPR [l oM RAL sPR [l kk [RIGH RAL SPR oM
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PR045 PR046 PRO61
Brunelleschi Brunelleschi Kahn

pvc FoL [NISGIMMAG PVC FOL MAG pvc FoL [liMAG
RrAL sPR [l kk [IGH RAL SPR oM RAL spr [l oM
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PRO53 Horta
loodglas | vitrail
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132

*PRO51 *PR052
Horta Horta

PVC FOL REE
RAL SPR RAL SPR
* Zwarte rozet wordt apart meegeleverd.
** zwarte rooster wordt apart meegeleverd.

132

progress

*PR0O53 *PR0O54
Horta Horta
incl. loodglas | vitrail incl. tralie | grille**

PVC FOL MAG PVC FOL
RAL SPR [ oM| RAL SPR
* Rosace noire livré en fourniture seule.
** Grille noire livré en fourniture seule.
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PRO54 Horta
tralie | grille
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(KK) KRUISKOZIJNEN | PETITS BOIS INTEGRES progress

PALLADIO PALLADIO PALLADIO PALLADIO PALLADIO PALLADIO PALLADIO PALLADIO PALLADIO
PR0O13 PR013 PRO13 PRO13 PRO14 PR014 PR014 PR014 PRO15

[ |

S| o | =

| Bl — | | 1 - [

[ | [ |
1xK02 1xK03 1xK04 1xK08 1xK02 1xK03 1xK04 1xK08 1xK01+1xK02
PALLADIO PALLADIO PALLADIO BERNINI BERNINI BERNINI BERNINI BERNINI BERNINI
PRO15 PR016 PRO16 PR023 PR023 PR023 PR024 PR024 PR024
= 5| m= S M = &= N
u | o ] i ] i
== = | =
1xK01+1xK03  1xK01+1xK02  1xK01+1xKO03 1xK02 1xK03 1xK08 1xK02 1xK03 1xK08
BERNINI BERNINI BERNINI BERNINI BRAMANTE BRAMANTE BRAMANTE BRAMANTE BRAMANTE
PR025 PR025 PR026 PR026 PR033 PR033 PR034 PR034 PR0O35

N H O —

= = = = L] ] L
1xK01+1xK02 1xK01+1xK03 1xK01+1xK02 1xK01+1xKO03 1xK01 1xK06 1xK01 1xK06 2xK01
BRAMANTE BRAMANTE BRAMANTE BRAMANTE BRAMANTE BRAMANTE BRAMANTE BRUNELLESCHI BRUNELLESCHI
PR035 PR036 PR036 PRO37 PR037 PR038 PR038 PR043 PR043
2xK06 2xK01 2xK06 3xK01 3xK06 3xK01 3xK06 2xK01 2xK02
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progress KRUISKOZIJNEN | PETITS BOIS INTEGRES (KK)

BRUNELLESCHI ~ BRUNELLESCHI ~ BRUNELLESCHI ~ BRUNELLESCHI ~ BRUNELLESCHI ~ BRUNELLESCHI HORTA HORTA
PR044 PR044 PR045 PR045 PR046 PR046 PR052 PR052

=

=] ===
(=] ===

(== ===
== ==

2xK01 2xK02 2xK01+2xK02 4xK01 2xK01+2xK02 4xK01 1xK02 1xK03
HORTA HORTA
PR052 PR052

=l| =]
PRO54 Horta
+ tralie | grille + trekker | tirant LOODGLAS TRALIE
VITRAIL GRILLE

236
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alufix

De opgezette sierlijsten van de ALUFIX serie accentueren dit
tijdloos deurpaneel. Heel ingetogen en uitgebalanceerd de-
sign, zowel bij beglaasde als onbeglaasde modellen.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVC in de massa
raamkaders.

& Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

ER Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Opgezette sierlijsten als deurdecor of als omranding van de
glaspartijen

Eén- of tweezijdige sierlijsten mogelijk bij onbeglaasde panelen
Bij beglaasde panelen steeds tweezijdige sierlijsten
Ruime glaskeuze, zie p. 276-277

Vleugeloverdekkend mogelijk, zie p. 10 tot 12

Paneel mogelijk met speciaal glas (SG), zie p. 257
Paneel mogelijk met kruiskozijnen (KK), zie p. 257-258

Les moulures rapportées de la série ALUFIX accentuent ces
panneaux intemporels. Un design stable et équilibré aussi bien
pour les panneaux vitrés que non-vitrés.

COULEUR

Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

N Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Les panneaux s'adaptent aux cadres ALU qui sont themo-
laqué.

Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Moulures rapportées servant de décor pour la porte d'entrée
ou de parclose pour le coté intérieur des panneaux vitrés.

1 ou 2 faces motif possible pour les modeéles pleins
Les modeéles vitrés sont toujours deux faces motif
Large choix de vitrage, voir p. 276-277

Cache-ouvrant possible, voir p. 10 & 12

Choix de vitrage speciale (SG), voir p. 257
Choix de vitrage petits bois intégrés (KK), voir p. 257-258
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AF012 Wenen
+ trekker | tirant

).

pvc FoL [liMAG PVC FOL pvc FoL [l sG [lIMAG pvc FoL [l sG
RAL spr BN RAL SPR RAL sPr [l k« [IGHI RAL SPR Jll KK



alufix . - s

137

AF013 AF016
Wenen Wenen

pvc FoL [l sc [lIMAG pvc FoL [l sG
RAL sPR I K« IIGHI| RAL SPR [l KK

COMBINATIE TER ILLUSTRATIE

COMBINAISON ILLUSTRATIVE AFO12 Wenen

gezandstraald + klare boord | sablé + bord clair + trekker | tirant
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alufix

| I 141I | I | I

AF071 | AF074 AF072 AF075

Praag Praag Praag Praag
PVC FOL MAG PVC FOL PVC FOL SG MAG PVC FOL SG
RAL SPR OoM RAL SPR RAL SPR KK oM RAL SPR KK

141 141

AF073 | AF076
Praag Praag

COMBINATIE TER ILLUSTRATIE

COMBINAISON ILLUSTRATIVE
pvc FoL [ISGIM MAG pvc FoL [l sG
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AF072 Praag
+ trekker | tirant
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alufix

AF081 Parijs
Id + klare boord | sablé + bord clair

142 142 143 143

t | - . | - -
IH in e ——
|
| i
i n =
- - -
|
AF081 AF091 AF111 AF112
Parijs York Venetié Venetié

pvc FoL [l sc [lMAG PVC FOL MAG| PVC FOL MAG PVC FOL MAG
RrAL sPR [l k« [MIGH RAL SPR [ oMm] RAL SPR oM ]| RAL SPR oM |
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140

AF051
Porto

pvc FoL [l MAG
RAL spr [ IGHE]

=

AF052
Porto

et S

AF051 Porto

PVC FOL
RAL SPR

143

B

onderpaneel |
panneau de soubassement

AF151
Porto

PVC FOL
RAL SPR

139

onderpaneel |
panneau de soubassement

—

AF047
Prato

PVC FOL
RAL SPR



AF043 :
Prato . AF043 Prato

PVC FOL lIMAG
RAL SPR | OM

AF044 AF045 AF046 AF048
Prato Prato Prato Prato

pvc FoL [MISGIMMAG PvC FoL [IMAG pvc FoL [ISGIM MAG pvC FoL [lIMAG
RAL SPR [l Kk il oM RAL SPR [l oM RAL sPr |l k« [l oM RAL SPR [l oM
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AF062 Dorea
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40 40 40 40
AFO6 AFO06 AFO06 AF064
Dorea Dorea Dorea Dorea
pvC FoL [ll MAG pvc FoL [MISGI MAG pvc FoL [NISGIM MAG pvc FoL [IEGIR MAG

rAL sPR [IIGHH rAL sPR [l kx BN rAL sPR [l kk IGHI rAL sPR |l «k [RIGHI
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| I | I | I | I

AF101 AF103 " AF102 | AF104
Madrid Madrid Madrid Madrid

PVC FOL [IMAG PVC FOL PVC FOL SG [IMAG PVC FOL SG
RAL SPR ION RAL SPR RAL SPR KK oM RAL SPR KK

onderpaneel |
panneau de soubassement

144

AF161

Madrid COMBINATIE TER ILLUSTRATIE
COMBINAISON ILLUSTRATIVE

PVC FOL

RAL SPR
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AF102 + AF104 Madrid

+ SG + trekker | tirant
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AF021 Burgos
+ trekker, | tirant

) %

138

AF021 AF041 AF022 AF042
Burgos Prato Burgos Prato

PVC FOL pvc FoL [lIMAG PVC FOL MAG PVC FOL
RAL SPR RAL SPR il oM RAL SPR oM ]| RAL SPR
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AF031
Bilbao

pvC FoL [lIMAG
RAL spr [NIBH!

AF032
Bilbao

.
AF031 Bilbao 4 T raL ser [k« [NIGH
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AF121 AF131 1| AF141
Andorra Liechtenstein Belvedere

PVC FOL MAG PVC FOL MAG PVC FOL MAG
RAL SPR oM RAL SPR [oM] RAL SPR [oM]




AF141 Belvedere
+ trekker | tirant

infrezing - fraisage Type Wl

6 mm

Yy &

infrezing - fraisage Type

12 mm

o
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(SG) SIERGLAZEN | VITRAGES DECO alufix

WENEN WENEN WENEN WENEN PRAAG PRAAG
AF012 AF013 AF015 AF016 AF072 AF075
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(D) || (L )

F0121 F0131 F0151 F0161 F0721 F0751
PARIJS YORK MADRID MADRID VENETIE VENETIE
AF081 AF091 AF102 AF104 AF111 AF112
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=zalN=d

™ —] =
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F0811 F0911 F1021 F1041 F1111 F1121
(KK) KRUISKOZIJNEN | PETITS BOIS INTEGRES alufix
WENEN WENEN WENEN WENEN WENEN WENEN WENEN WENEN BURGOS BURGOS
AF012 AF012 AF013 AF013 AF015 AF015 AF016 AF016 AF022 AF022
dhn @ | 4 & BN | Em
BN == gm | Om il | =
o | ]
Bl == B == BE | ==
HEE BN
ER R
1xK02 1xK03 1xK01+1xK02 1xK01+1xK03 M IXTOS 1xK01+1xK02 1xK01+1xK03 1xK02 1xK03
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alufix SIERGLAZEN | VITRAGES DECO (SG)

1xK01+1xK03

BURGOS BURGOS BILBAO BILBAO BILBAO BILBAO PRATO PRATO PRATO PRATO
AF022 AF022 AF032 AF032 AF032 AF032 AF042 AF042 AF042 AF042
== T 1] .. .. = [T T1 .. - = [T 1]
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EE [ | | - | | | .
mm | = == m | = N == m || ==
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3xK01 3xK06 2xK02 2xK03 1xK02 1xK03 1xK08 1xK01 1xK06 2xK01
DOREA DOREA DOREA PRAAG PRAAG PRAAG PRAAG PRAAG PRAAG PRAAG
AF063 AF064 AF064 AF072 AF072 AF073 AF073 AF075 AF075 AF076
2xK06 3xK01 3xK06 2xK02 2xK03 2xK01+2xK02 2xK01+2xK03 1xK02 1xK03 1xK01+1xK02
PRAAG PARIJS PARIJS MADRID MADRID VENETIE VENETIE

AF076 AF081 AF081 AF102 AF104 AF111 AF112
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deurbeslag | quincaillerie - overzicht glassoorten | types des vitrages
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accessoires DEURBESLAG | QUINCAILLERIE

Veiligheidscylinderplaat Tin deurtrekker Tin deurtrekker
Cache cylindre sécurité Tirant en étain Tirant en étain

\
!

art DB3342VzZ art DB2370VZ art DB2371VZ

Veiligheidscylinderplaat Zwarte deurtrekker Zwarte deurtrekker
Cache cylindre sécurité Tirant en noir Tirant en noir

Verouderd zwart

Noir vieilli

art DB3342RK art DB2370RK art DB2371RK

Veiligheidscylinderplaat Rood koper deurtrekker Rood koper deurtrekker
Cache cylindre sécurité Tirant en cuivre rouge Tirant en cuivre rouge

262



DEURBESLAG | QUINCAILLERIE accessoires

Bronskleurige deurtrekker Bronskleurige deurtrekker Bronskleurige deurtrekker
Tirant en bronze Tirant en bronze Tirant en bronze

8 P ©

e A ;
art DB2353VB art DB2354VB art DB4355VB art DB3356VB

Bronskleurige deurtrekker Bronskleurige deurtrekker Bronskleurige brievenbusklep Bronskleurige cilinderplaat
Tirant en bronze Tirant en bronze Clapet en bronze Cache cylindre en bronze

Te combineren met | A combiner avec
art DB4358ZW & art DB4357IN | ZW

paneeldikte
épaisseur panneau

DB4 = VB|SN|ZW |IN

DB4 S, DB4 "IN | ZW

Foto constructie INOX | Photo construction
zie | voir art 4355IN p. 263

‘ art DB6028PO art DB6029PO art DB1301PO

Koperkleurige spionoog Koperkleurige spionoog Koperkleurige deurkruk
(voor deurdikte 17-31 mm) (voor deurdikte 33-63 mm) Poignée en laiton poli
Viseur optique en laiton poli Viseur optique en laiton poli
PO (pour épaisseur porte 17-31 mm)  (pour épaisseur porte 33-63 mm)
Koperkleurig
-l

\

Couleur cuivre % ::\,‘ e\ ,/J' M

263



accessoires DEURBESLAG | QUINCAILLERIE

art DB1302PO art DB2322PO art DB2335PO art DB3303PO

Koperkleurige deurkruk Koperkleurige deurtrekker Koperkleurige deurtrekker Koperkleurige cilinderplaat
Poignée en laiton poli Tirant en laiton poli Tirant en laiton poli Cache cylindre en laiton poli

Q

art DB2332PO art DB2333PO art DB2315P0O art DB3304PO

Koperkleurige deurtrekker Koperkleurige deurtrekker Koperkleurige deurtrekker Koperkleurige cilinderplaat
Tirant en laiton poli Tirant en laiton poli Tirant en laiton poli Cache cylindre en laiton poli

art DB3342P0
Koperkleurige cilinderplaat
Cache cylindre en laiton poli
) -

art DB2332BR art DB2333BR art DB2315BR

Bronskleurige deurtrekker Bronskleurige deurtrekker Bronskleurige deurtrekker
Tirant en bronze Tirant en bronze Tirant en bronze

| [

art DB1301BR art DB1302BR art DB23ZZBR art DB2335BR

Bronskleurige deurkruk Bronskleurige deurkruk Bronskleurige deurtrekker Bronskleurige deurtrekker
Poignée en bronze Poignée en bronze Tirant en bronze Tirant en bronze

he-

[’\%“ﬂ
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DEURBESLAG | QUINCAILLERIE accessoires

Bronskleurige cilinderplaat Bronskleurige cilinderplaat Bronskleurige cilinderplaat
Cache cylindre en bronze Cache cylindre en bronze Cache cylindre en bronze

O

art DB2350SN art DB2351SN art DB2352SN

Tinnen deurtrekker Tinnen deurtrekker Tinnen deurtrekker
Tirant en étain Tirant en étain Tirant en étain

art DB2353SN art DB2354SN art DB4355SN art DB3356SN

Tinnen deurtrekker Tinnen deurtrekker Tinnen brievenbusklep Tinnen cilinderplaat
Tirant en étain Tirant en étain Clapet en étain Cache cylindre en étain

Te combineren met | A combiner avec

art DB4358ZW & art DB4357IN | ZW

DB4 SN |VB|ZW |IN T
)\epa(lsseur panneau

Foto constructie INOX | Photo construction
zie | voir art 4355IN (p. 269)
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art DB3201ZW art DB1216ZW art DB2350ZW

Zwarte cilinderplaat ovaal Inox deurkruk Zwarte deurtrekker
Cache cylindre en noir ovale Poignée en inox Tirant en noir

— 8

ZW
ZWART
NOIR

art DB2351ZW art DB2352ZW art DB2353ZW art DB2354ZW

Zwarte deurtrekker Zwarte deurtrekker Zwarte deurtrekker Zwarte deurtrekker
Tirant en noir Tirant en noir Tirant en noir Tirant en noir

gl

art DB4355ZW* art DB4357ZW* art DB4358ZW

Zwarte brievenbusklep ext. Zwarte brievenbusklep int. Zwarte tuS_S{?nschacht _
Clapet en noir ext. Clapet en noir int. Conduit de liaison en noir

DB4 zZW
- - I * I - I "

E ) -
DB4 T ZW | IN

*Te combineren met | A combiner avec *Te combineren met | A combiner avec Foto constructie INOX | Photo construction
art DB4358ZW & art DB4357IN | ZW art DB4358ZW & art DB4355IN | ZW zie | voir art 4355IN (p. 269)

OL Ppaneeldikte
épaisseur panneau

art DB4356ZW*

Zwartecilinderplaat
Cache cylindre en noir
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DEURBESLAG | QUINCAILLERIE accessoires

art DB2123IN

art DB2125IN art DB2127IN art DB2131IN

art DB2124IN

Inox deurtrekker Inox deurtrekker Inox deurtrekker Inox deurtrekker
IN Tirant en inox Tirant en inox Tirant en inox Tirant en inox

art DB2126IN art DB2128IN art DB2132IN

inox

(AISI 316) L J \'\\

) 1)

| C 7 -~
| =
= :

. S
art 123 | L = 300 mm art 125 | L = 300 mm art 125 | L = 300 mm art 131 | L = 300 mm
art 124 | L = 500 mm art 126 | L = 500 mm art 126 | L = 500 mm art 132 | L = 500 mm

art DB2152IN art DB2153IN art DB2133IN

Inox deurtrekker Inox deurtrekker

" . Inox deurtrekker . ;
Tirant en inox Tirant en inox

Tirant en inox

art DB2133IN

passend bij | cintré comme

S0131/2
S0141/2
S0151/2
S0161/2
S0171/2
S0081
LD041/2
MOT11/2

art DB2153IN
passend bij | cintré comme
OL =454 mm
LD081/2
SX061/2
S0121/2

OL = 1000 mm L =770 mm
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accessoires DEURBESLAG | QUINCAILLERIE

art DB2134IN

art DB2135IN

art DB2136IN

Inox deurtrekker
Tirant en inox

art 134 | OL = max 330 mm
art 135 | OL = max 680 mm
art 136 | OL = max 1030 mm

art DB2137IN
art DB2138IN
art DB2139IN

Inox deurtrekker
Tirant en inox

art 137 | OL =500 mm
art 138 | OL = 700 mm
art 139 | OL = 1200 mm

art DB2140IN
art DB2141IN
art DB2142IN

Inox deurtrekker
Tirant en inox

art 140 | OL =500 mm
art 141 | OL = 700 mm
art 142 | OL = 1200 mm

art DB2297IN
art DB2298IN
art DB2299IN

Inox deurtrekker
Tirant en inox

N

art 297 / OL = 500 mm
art 298 / OL = 700 mm
art 299 / OL = 1200 mm

art DB2250IN
art DB2251IN

art DB2252IN

Inox deurtrekker
Tirant en inox

art 250 | OL =325 mm
art 251 | OL =525 mm
art 252 | OL = 1025 mm

art DB2253IN
art DB2254IN

art DB2255IN

Inox deurtrekker
Tirant en inox

art 253 | OL =500 mm
art 254 | OL =700 mm
art 255 | OL = 1200 mm

art DB2256IN

art DB2257IN

Inox deurtrekker
Tirant en inox

art 256 | OL =320 mm
art 257 | OL =1020 mm

art DB2258IN

Inox deurtrekker
Tirant en inox

art 258 | AX =500 mm
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art DB2259IN

art DB2260IN

art DB2261IN

Inox deurtrekker
Tirant en inox

art 259 | OL =500 mm
art 260 | OL =700 mm
art 261 | OL = 1200 mm

art DB2292IN

art DB2293IN

Inox deurtrekker
Tirant en inox

art 292 | OL =550 mm
art 293 | OL = 1250 mm




DEURBESLAG | QUINCAILLERIE accessoires

art DB2790IN art DB2290IN art DB2791IN art DB2291IN

Inox deurtrekker Inox deurtrekker Inox deurtrekker Inox deurtrekker
Tirant en inox Tirant en inox Tirant en inox Tirant en inox
OL =1235 mm OL = 1235 mm OL =1225 mm OL = 1225 mm

art DB4355IN art DB4357IN BRIEVENBUS SYSTEEM | SYSTEME CLAPET

Inox brievenbusklep ext. Inox binnenklep int. *Te combineren met
Clapet en inox ext. Clapet en inox int. A combiné avec

DB4
IVBISNIZW

Ext.

paneeldikte
épaisseur panneau

DB4 IN | zW

*Te combineren met | A combiné avec  *Te combineren met | A combiné avec
art DB4358ZW & art DB4357IN | ZW  art DB4358ZW & art DB4355IN | ZW

DB4 W DB4 "IN
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accessoires DEURBESLAG | QUINCAILLERIE

Inox spionoog Inox spionoog Inox deurtrekker (rond) Inox deurtrekker (vierkant)
(voor deurdikte 17-31 mm) (voor deurdikte 33-63 mm) Tirant en inox (rond) Tirant en inox (carré)
Viseur optique en inox Viseur optique en inox
(pour épaisseur porte 17-31 mm) (pour épaisseur porte 33-63 mm)

_a
b3 -

-

@ =40 mm - H = 80 mm Z=40 mm - H =80 mm
art DB2143IN art DB3201IN art DB3202IN art DB3206IN
Inox deurtrekker Inox cilinderplaat ovaal Inox cilinderplaat rond Inox veiligheidscilinderplaat
Tirant en inox Cache cylindre en inox ovale Cache cylindre en inox rond Cache cylindre en inox
——, hY
0N @ g
e
art DB1215IN art DB1216IN art DB1217IN
Inox deurkruk Inox deurkruk Inox deurkruk
Poignée en inox Poignée en inox Poignée en inox

A

art DB5230IN art DB523alN

S e @ 'ﬂ 2 3 @ a b
34 9 55789

VB.: Bestelnummer hier DB5233 - DB5234 VB.: Bestelnummer DB523a
P.E.: N° de commande DB5233 - DB5234 P.E.: N° de commande DB523a

art DB5240IN art DB524alN

Cijfer in inox Letter in inox
Chiffre en inox Lettre en inox Z’f
i
VB.: Bestelnummer hier DB5243 - DB5244 VB.: Bestelnummer DB524d 5 @ :; . ; C d

P.E.: N° de commande DB5243 - DB5244 P.E.: N° de commande DB524d

270



DEURBESLAG | QUINCAILLERIE accessoires

Deurtrekker in poederlak  Deurtrekker in poederlak  Deurtrekker in poederlak  Deurtrekker in poederlak
PL Tirant en ral poudre Tirant en ral poudre Tirant en ral poudre Tirant en ral poudre
Poederlak
ral poudre { ] I ~
\ OL =1235 mm OL =1235 mm OL =1225 mm OL =1225 mm

art DB2811PL

art DB2821PL

{20 5
=/ T we=/ T
{ % ¢ %
/ 120 §Min.zo / 120 ;ws

OL = max 1200

OL = max 1200
art DB2816PL

art DB2817PL

~

A 4 Doorsnede trekker/
/ AX= 50 N Coupe tirant ‘ ]
/ 50 / 0 E/j‘so
£ =
% 120 /20
20, OL = max 1200 ¢

OL = max 1200

art DB2818PL

DETAIL _
Doorsnede trekker/ OL = max 1200 Y
Coupe tirant 80 l | %

8% Y 7 — Y}
120 Min. 20
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accessoires DEURBESLAG | QUINCAILLERIE

art DB2911PL art DB2916PL art DB2717PL

Deurtrekker in poederlak

Deurtrekker in poederlak
Tirant en ral poudre

) art DB2917PL
Tirant en ral poudre

Deurtrekker in poederlak
Tirant en ral poudre

N

max. 2500

oL

80
p
P
\ 100
A\ m
A
50| W
\v
X
o
o
&3
3| 4
£|O g
n n -~
gls 5|2 8
g \4{
<
40
E 8
"
S [S] 4
U x
40
o
o
o
-
v N
o
2 |
2&& | —
DETAIL
Doorsnede trekker/
~ Coupe tirant
i
\v
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DEURBESLAG | QUINCAILLERIE accessoires

art DB2918PL art DB2921PL

Deurtrekker in poederlak
Tirant en ral poudre

art DB2 PL

Deurtrekker in poederlak

Deurtrekker in poederlak
Tirant en ral poudre

Tirant en ral poudre

N
80 oo T =
Hy\‘
P TN
ki
Ny
X
o
S
wn
N
o x
S o I
& 2 z
5 < z
£ 3| % o
" B ©| e
2 Q 0
Sy =
<
u “x
40
o
S
(9]
- L )
N =
UL = S
40
Min. 20 15 90
DETAIL *ﬁ M
Doorsnede trekker/ o
Coupe tirant L\J\,L > i J
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accessoires DEURBESLAG | QUINCAILLERIE

PL

Deurtrekker in poederlak
Tirant en ral poudre

max. 2500

OL=

PL

Deurtrekker in poederlak
Tirant en ral poudre

max. 2500

OoL=

OL = max. 1200

art DB2851PL

™M
L]

——2

M

OL = max. 1200

art DB2

55

]
818t [=

3

-~y

OL = max. 1200



DEURBESLAG | QUINCAILLERIE accessoires

art DB2022PL art DB2023PL art DB2 PL art DB2025PL

Deurtrekker in poederlak Deurtrekker in poederlak Deurtrekker in poederlak Deurtrekker in poederlak
Tirant en ral poudre Tirant en ral poudre Tirant en ral poudre Tirant en ral poudre

Plint | Plinthe Plint | Plinthe Plint | Plinthe Plint | Plinthe

Plint | Plinthe

DETAIL NOTAR A+B DETAIL PASTOR
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accessoires

Acide
satimat - satinovo

OVERZICHT GLASSOORTEN | TYPES DES VITRAGES

Crepi
Bamboo Bamboo klaar - clair Delta

klaar - clair (arena-granite 200) klaar - clair

Delta
mat

Gothic Kathedraal min Kathedraal max Klaar
klaar - clair Cathedral min Cathedral max Clair

Niagara_
klaar - clair

Monumental | Ocean Orchidee

klaar - clair klaar - clair
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OVERZICHT GLASSOORTEN | TYPES DES VITRAGES accessoires

Sablé Screen Silvit Waterdrop Antelio klaar
Sablé Screen klaar - clair _ Goutte d'eau Antelio clair

Sablé + heldere boord Sablé + figuur Sablé + klaar cijfer Stopsol Classic Stopsol Supersilver
Sablé + bord clair Sablé + dessin Sablé + chiffre clair klaar - clair klaar - clair

Gelaagd 33.1 opaal Dark
Feuilleté 33.1 opalin

D

<<< OPMERKING:
Dark glass: geen coating of
gelaagd mogelijk bij dubbel
glas Dark.

REMARQUE :

Dark glass : coating ou
feuilleté pas possible en
double vitrage Dark.
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MI252 Jef MI251 Jef

MI261 Modest
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